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دراسات حول الأكراد وأسلافھم اخالدیین الشمالین / ب. ليرخ › 
ترجمة عبد حاجي - دمشق (د.ن) ٠١755‏ ص ۲۰سم . 
۹۰۹,۰٤۹۹ ۰-۱‏ ل ي رد ۲ - العنوان ۳ - ليرخ 


٤‏ - حاجي 


ع ۱۰/۱۲۲۹ / ۱۹۹۲ 


مكتبة الأسد 


كلمة لابد منها 


هذا الكتاب هو للمستشرق الروسي ب. رخ (۱۸۲۸ ۰ 1885). لقد 
كان ليرخ من أعلام المستشرقين الروس البارزين في القرن التاسع عشر درس 
بعمق قضايا كثيرة تتعلق بتاريخ الشعب الكردي وأدبه ولغته واتنوغرافیته. 
ونظراً لاهتمامه الكبير بالدراسات الكردية أطلق عليه أصدقاؤه لقب ” الكردي 
الصغير”: كما أشادت مصادر عديدة بأعمال ليرخ العلمية في حقل 
الدراسات الكردية. وقد بلغ اعجاب ك. ك. كوردييف به حداً أنه اعتبره 
واحداً من أكبر علماء الروس في بداية النصف الثاني من القرن التاسع عشر. 

ترك لنا الستشرق فء, هذا المضمار أبحاثاً علمية قيمة يأتى فى مقدمتها 
كتابه الشهير "دراسات حول الأكراد وأسلافهم واخالدیین الشماليين” .بقع 
الكتاب في ثلاثة أجزاء نشرت تباعاً في أعوام ١٥۱۸ء‏ ۱۸۰۷ء ۱۸١۸‏ ۰ 
وقد أمضى الولف أكثر من ثلاث سنوات في تدوین الجزء الأول منه, .. 
والذي نضعه بین أيدي القراء. و يستدل من المراجع العلمية الواردة في آخر 
الكتاب مدى اهتمام المستشرق بموضوع بحثه. فقد كرس الجزء الاول كله 
من الکتاب للبحث عن حياة الأكراد ودیانتھم وتقاليدهم وأدبهم وعن 
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العشائر الكردية في الامبراطوريتين الروسية والتركية وفي أيرات. وخصص 
الجرء الثاني للبحث عن اللغة الكردية وفي الأساس للبحث عن اللهجتين 
الكرمانجية والزازيةء أما الجزء الثالث فهو عبارة عن مقدمة توضيحية مفصلة 
مع قاموس للكلمات الختارة من اللھجتین الذ کورتن. 


د. عبدي حاجي 


المقدمة 

أعرض على حكم العلماء بداية دراستي التي كرست لها ساعات غير 
قليلة من فراغي خلال أكثر من ثلاث سنوات. وسوف تشغلني الدراسة 
اللاحقة والشاملة لموضوع الکتاب الحالي: الذي وقع اختياري عليه عدة 
سنوات أخرى. وعندما عقدت العزم على طبع هذا الکتاب على حسابي 
قدمت أكاديمية العلوم الامبراطورية الروسية المساعدة لی الأمر الذي حظي 
بتقديري التام» ووطدت من ثقتي في القيام بدراسة لغة الأكراد وحياتهم 
وتاريخهم. ومما بیعث الاعتراز في نفسي هو أن بلادي ستقدم للعلم أول 
بحث علمي شامل عن الشعب الكردي الذي يشغل أهمية في مناحي 
كثيرة. قد لاتوجد مدینة أخرى وفرت مستلزمات لدراسة هذا الوضوع أكثر 
ما وفرتها مدينة بطرسبورغ. ويوجد بین الكتب وا خطوطات الكثيرة ال 
أهداها قياصرتنا لعاصمتنا مخطوط دقيق ويعد أفضل مرجع لدراسة تاريخ 
الأكراد (انظر. شرف نامه» ص۲۰). مع أنني لم أتمكن. من احصول على 
عدد من الؤلفات التي ترتدي أهمية بالنسبة ليء با فيها الطبعة الدورية 
الأمر ıكıةHeraid Missionary‏ و Bibliothe ca sacra‏ و فضلاً عن ذلك» 
وأثناء اعداد الكتاب للطبع» علمت بوجود عدد من الكتب كانت مجهولة 
بالنسبة لي. كما توجد في المكتبة التي تركها الأكاديمي شيوغرين بعد وفاته 
فكرتان للمستشرق الشهير نوریرغ فى de curdis.Diss «(Norberg .Moth‏ 
Episcopi «thaddaeitis ex Behenami‏ و «Ore Behenami‏ 
›Episcopi choldaei‏ 8۵٥ص1‏ ۱۸۰۸ ولم برد ذكرهما في آي مکان. وما 


۰۵ ۰ 


ان أتمكن من الحصول قریاً على المؤلفين المذكورين سأقوم بنشر الإضافات 
التي ستكون ضرورية للفصل الأول. 

تجري في الكتب القادمة دراسات حول الطائفة اليزيدية الرائعة ©. 
وسأقدم فيها عرضاً للمراجع حول تاريخ الا کراد. ويلي ذلك البحث عن 
الحق القبلي لدی الاکراد روصدەعہ) ۷ صصادی وعن تاريخ الخالديين 
الشماليين الذين يرى فيهم الباحئون مؤسسي الدول البابلية . الخالدية ويعرفون 
بأسلاف الأكراد الحاليين. 


عندما علم بأنني أقوم بإعداد دراسات حول الأکراده وضع تحت تصرفي 
الکامل مخطوطات مدونة عن العشائر الكردية ولغتها وتاریخهاء هله 
الخطوطات التي تركها البروفیسور ف. ديتل بعد وفاته. ومع أن هذه 
اخطوطات أصبحت بین يدي بعد الانتهاء من طبع الكتاب الأول» فسوف 
أقدم تقريراً دقیقاً عن أهميتها للعلم في الاصدار القادم. أما الکتاب الذي ورد 
ذکرہ عن دیتل ومدوناً عليه ملاحظاته بعنوان: 

.conszan tinop .Storia della regione del cur distan‏ ۱۸۱۸ فلم 


أتمكن من العثور عليه. 


مدخل 


Les tnibus des Courders 1121211165 ۲ 
Egelement donner matiere a des recherches tres 
interessantes, gui serviraient jeter guelgue 
lumiere sur I historie de I Assyrie, de La Baby 
lonie et de 1 Asie - Miizeue. 


)١(‏ انظر کتاب الاكاديمي کونيك بعنوان: 


Essai pour eclaircir, au moyen de L historie 
comparee, La question de Einpunce des Iranien 
sur les destinees de La race semitique Bull. 
Historico - philol. (v. 1x. 2. 255) Melanges asiat 
(v. 1, P540) 
دفعني ظهور الأفكار التي اقتبست منها هذه الكلمات إلى دراسة حياة‎ 
إن العشائر الكردية في ایران حقل خصب لدراسات هامة جد والتي يمكن أن تفيد في القاء‎ . ١ 

الضوء على تاريخ بابل وآشور وأسيا الوسطی۔ 
؟ . دراسة فكرية لبيان مسألة التأثير الابراني وبراسطة انتاریخ للقارن على مصیر الشعوب السامية. 
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الأكراد وتاريخهم. ولقد حاولت مستفيداً من الايماعات الواردة في كتاب 
كونيك بشأن مبادئ المنهج النقدي في شتى فروع العلم التاريخي . 
الاتنوغرافي» امتلاك ناصية المفهوم الصحيح للطرائق التي يجب اتباعھا۔ وفي 

الوقت ذاته بعد أن تعرفت عن كثب على مادة غنية لم تدرس بعد 
تمكنت من عقد الأمل على عدد كبير من الأبحاث الانتوغرافية والتاريخية 
واللغويةء التي في حال النجاح سوف لن تخلو من الفائدة والنفعة للعلم. 

يستأثر الأكراد وفي جوانب كثيرة باهتمام المؤرخ الانتوغرافي. فمن 
الناحية التاريخية نراهم أحفاد أولعك الخالدين الإيرانيين الحاريين والشدای 
الذين كانوا من سكان الجبال ويتمتعون بروح قتالية عالية» قد نزلوا منذ 
الألف الثالث قبل الیلاد إلى سنهل دجلة والفرات» وأخضعوا -حکمهم هنا 
القبائل السامية الضعيفة في بابل بعد أن رفدوا هذه الدولة التي بلغت درجة 
معينة من الحضارة بطاقات جديدة. لقد ساعدت أجيال الخالديين الشمالین 
التي بسطت ساطتها سواء على بابل أم على آشور أيضاً» على تطور الدولة 
١‏ شوریة. ویری الراقبون المعاصرون في العشائر الكردية الحالية اعوذجا 
للملوك وا حاربین الذين جرى تصويرهم في الفنون الآشورية الجميلة. 

أخحذ العلماء منذ أيام ميخائيلس وشلوستر يتمسكون بالرأي حول الأصل 
الإيراني للخالديين. كما دافع كوينك (* ومن بعد رينان ۶ عنه في العصر 
الحديث. كما يتمسك العالمان بالرأي القائل أنه إذا جری نفي وجود عنصر 
ايراني كبير في تاريخ الدول القديمة على الدجلة والفرات: فانه يستحيل علينا 


Bull. hisonca -- © hilol ۷۰ 26 . ۶ . 249. Melasiat VL‏ سی جو 


E.Renan. Histoire jeneraleet systene compre des langues seitigues 
Ire tartie ( Paris . 1855) P _ 27 __ 33 , 54 __ 62,3 
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. ادراك الأهمية القصوى التي كانت لها في تاريخ ثقافتا. وإذا كانت مسألة 
مشاركة أولفك الخالديين الشمالبین المتأخرة والذين كان لهم بمثابة حکام ۔ 

فصائل أفراد عشائرهم مثل هذا التفوق الكبير في شؤون آشور وبابل» 
اک باهتمام غير قليل» فإنه من جهة أخرى يجب أن 
یزداد هذه الاهتمام في عصرنا حيث يجري الحديث عن انبعاث شعوب 
الشرق القادرة على مارسة حياة جديدة وراقية. وما لاشك فيه هو أن 
الأكراد يثيرون من بین عدد قليل من شعوب آسیا الغريية التى تبعث بعض 
الأمل في هذا الضمار اعتماماً أكثر من الأتراك لدى الانسان الهندو ۔ 
أوروبي الذي تربطهم بهم صلة القربى. 

بدأت الأبحاث العلمية للشعوب الايرانية منذ أواخر القرن الماضي في 
عهد انکتیلء واكتسبت في العقدين الآخرين أهمية علم تاريخي ولغوي 
خاص. ونعتبر مثلي مجموعة الشعوب الإيرانية في القدم هم: البكتريان 
والیدیون والفرس والأرمن فضلاً عن ملوك الآشوريين والبابليين الغزاة وطبقة 
اشجاریین. أما من بين اللغات التي وصلتنا آثارها الکتابیة ومعروفة لدينا حتى 
الان هي (: اللغة الفارسية القديمة (لغة الكتابات المسمارية من الفعة الثالثة 
أو لغة الاهمتديين)» واللغة الافسائيةء أو ما تسمى باللغة الزندية 
(ة5عمعدهة ولها لھجتان دونت بالأولى الأناشيد الدينية وتعد اللغة 
الباكترية القديمة» والثانية هي الإيرانية القديمة بوجه عام)» (هوزفاريش 
Uzoesch <Huzuresch‏ أو ما تسمى باللغة البهلوية)» الفارسية (أواللغة 
الزندية) والأرمنية. ويفترضون أن أحداً ما سيكتشف بین سائر فات 
الكتابات المسمارية الأخرى للملوك البابليين والآشوريين والفرس التي لم 


۸ .Dr .V .Herauf .fur die Wissenschaft der Sprachee .Zeitschr Spiegel .F ۰ (©) 
Zeitschrift der deutschen mnorgenlamdischen جه‎ .p اه‎ Berlin) .Bd . r - ١ .Hoefer 
.passin «Gesellschaft 
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تدرس بعد مصدراً جديداً للغة الإیرانیة وتحديداً اللهجة الكردية القديمة أو 
الخالدية الايرانية. وعدا الفرس فقد استأثر الأقفان (۲۳ والیلوج ( والأسيتين 
0 من بين الشعوب الايرانية المعاصرة باهتمام العلماء. إلا أن الأخير من 
ناحية اللغة فقط مع أنه يثير فضول الباحث من الناحية التاریخیة مثلما توجد 
آثار معينة لايرانية لدى السكيف والسرمات بشکل خاص ولدی الشعوب 
القاطنة في شمال البحر الأسود والقفقاس بوجه عام. وفي ما بتعلق 
بالبخاريين والأكراد فقد ظلت فراغات في. العلم حتی هذا الوقت. 


والآن عندما آقوم بعرض النتائج الأولى لأبحائي على المجلس العلمي أرى 
أنه لابد» وقبل كل شيع من شرح الأسباب التي دفعتني إلى الشروع في 
تقديم عرض للعشائر الكردية وأماكن وجودها. فالاًکرادء أينما ظهروا تحت 
هذا الاسمء لم يشكلوا قط دولة موحدة قائمة بذاتها تضم كافة الشعب 
الكردي» وان أهميتهم التاریخیة مرتبطة بأهمية تلك الشعوب التي كانوا على 
اتصال معها. ومن المفهوم في ظل هذا التعقيد للمسألة أن تبقى أهمية الأكراد 
الحقيقية غير واضحة إلى يومنا على الرغم من أن الحديث جرى مراراً في 
الصادر العلمية الصادرة في السنوات العشر الاخيرة عن الحاجة إلى جعل 
حياة العشائر الكردية وتطورها في متناول العلم بنا على الدراسات النقدية. 
وقد حظي نبأ قيامي بكتابة دراسات بالاستحسان من جانب محرر يعمل في 


Ueber des puschtu oder diz sprach die sprche der Afghonen Men de ‘Dorn .B . )1( 
ع - مو. ماع1 !ظامع .۷٢ع 1 - 1 4 (میصدر هذا الکتاب‎ Serie - ۱۷ طوجعاءم.‎ de اه‎ Acad 
Achrestomathy كد‎ the push or .Auszugi aus afghanicchen schriftstellera باللخة الروسية قریا)‎ 
۱۸۱۷ .petersb .ghan langue (مع قامرسی)50‎ History of the Afghans translated fron the -Af 
F1 - 1414 ۰.1۵۵4 r. ؟.‎ . Dormn.persian of Ndamet vith by ظا‎ 


joum of the ۱۲۲۱ - ۸۷ .P ۰۷۱ .Bd مب‎ dic Kunde Morbenlardes .Zcitshr .LassEn . (¥) 
۱۸۳۸۱۰۷ .of Bengal Vol .soc .As 


(۸) . أ. شيوغرين قواعد اللغة الاستينية؛ مع قاموس أسيتين روسي صغير وروسي اسيتين ۱۸۸۶ 


بے ۴ے 


5 مجلة علمية , وبعد أن تعرفت على حجم موضوعي قررت أن أوضح 
لنفسي في بادی الأمر ع وحسب الامکانیق المتاحة, وضع الأكراد السياسي 


الآن ومن ثم التوجه إلى العلم بالأسعلة حول أسباب هذا الوضع. 


۲ أخبار الرحالة العاصرین عن الأكراد 


يجوز القول إن الصادر العلمية الحديئة حالفة بالأخبار عن العشاثر 
الک دیة(؟, فقد أصبح الشعب الكردي موضع اهتمام ج جمیم ال وکلاء 
الدبلوماسین للدول الأوربية الکبری في کل من تركيا وران ۳ كان 
موضع اهتمام علماء الآثار الذین أرسلتهم حکوماتهم للکشف عن آثار بابل 
وآشور وفارس القديمة والطبيعيين والمبشرين الذينيين الذين قاموا بنشر تعاليم 
الدين السيحي. وقد أثاروا بدورهم الاہتمام لدی الآخرين بهذا الشعب أينما 
وجد. وأرى من الناسب هنا تقديم بیبلوغرافیا للدراسات الصادرة عن 
المشائر الكردية وقد أشرت بعلامة نجمة إلى المؤلفات التي لم اکن من من 
استخدامها كما أوردت القالات التي لم تكن مستقلة وذلك لأجل 


۱۱۷ ۱۸۰۲ی‎ Gelehrte Anzetgen - Gotting . )۹( 

)١(‏ . اعتبر أحد العلماء الألمان قبل ۱۵ عاماً خلت استحالة تقدي عرض كامل للمشائر الكردية 
ہبب نقص المادة آنناك. انظر: 

.Kunde ل. ل‎ .f .Einleitung Zcitser «Pott .F.Rodiger usd A - Kurdische studien von E 
» 181415 تہ, في مجلة بقوا ل دییل في كتابه رحلة الشرق (سبلتیکا دليا جتینیا.‎ ۱۱۱۰ .Morgendes v 
الجزء ۹۸۰ ص۲۸) انه علم بوجود حولي ۲۵۰ عشيرة. انظر التقریر الرسمي في مجلة وزارة التعليم‎ 
. الشمبي الجزء ۳۱۰ ص۱۹‎ 


- ۱۱ - 


استكمال الوضوع. وما لاشك فيه أن عدد الرحالة الذين تحدثوا عن الأكراد 
ليس كاملاً هنا("2. ولكن لدی القيام بدراسة من هذا القبیل كالمعروضة 
هنا. فإنه يستحيل على شخص جمع الادة المبئوثة في کتب مختلفة ونادرة 
ودراستها. وينبغي علي آلشروع في العمل وليحكم النقاد الضالعون على 
تجربتي وعلاقتها بالمقالات الصادرة عن الاكراد حتى الان۔ 


۳ - شرف نامه 


أذكر من بين الصادر التاريخية مصدراً واحداً فقط هنا والذي لم يعد آهم 
مصادر عن تاريخ الأكراد ویسمح لي بكتابة مقال حاص عن جمیع الراجم 
المتوفرة. والجيورجيون في مؤلفاتهم التاريخية والجغرافية وحتى الدينية وقائع 
وروايات كثيرة تتعلق بتاريخ الأكراد إذ أنه كانت لعظم هذه الأ علاقات 
مع العشائر الكردية الختلفة واصطدامات كثيرة معها. 


جرت الإشارة مراراً إلى أهمية السيرة التاريخية الكردية (. وهي 
موجودة في مکتبات عاصمتناء وأفضل نسخة منها توجد في المكتبة 
الامبراطورية العامة التي جرى تعديلها من قبل المؤلف نفسه بعد مضي عامين 


(۲) . فيما يتعلق بالرحلات القديمة انظر: ییلوغرانیا ۔ تیرنو ۔ كوميانا: 

Asie et a Bibliothegus asiatigue ct sfricare ou catalogue des Ouvrages relatifs al 
- Temaux.par H ۱۷۰۰۰۱ er imprimerie jusguont psru depuis la decoverte de 1 .Afriguc gu 
1411. paris . 03 
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من وضع الکتاب ‏ (۱۵۹۸ ميلادية» و ۱۰۰۷ هجرية). كما توجد 
نسختان منها في بالمتحف الاسيوي لا كاديية العلوم الامبراطورية احداهما 
کاملة(؟. وسأقدم عرضاً مسهباً لضمون هذه السيرة في مقالي حول الراجع 
عن تاريخ الأكراد وما أقوله هنا هو أن كتاب شرف نامه يتألف من أربع 
كتب (صحيفة)» يروي الکتاب الأول قصة الإمارات الكردية التي تمتعت 
بسلطة مستقلةء ويتحدث الكتاب الثاني عن أمراء كردستان الذين لم تكن 
لديهم استقلالیة تام بل كانت لهم امتيازات الأفراد الحكام. وبروي 
الكتاب الثالث سيرة ملوك كردستان وأمرائها الآخرین, أما الكتاب الرابع 
فيتحدث عن تاريخ بدليس وعن أسلاف المؤلف. وتوجد بین الخطوطات 
احفوظة في لندن :3۷۸۳۰ طدناند8 ترجمتان لكتاب شرف خان إلى اللغة 
التركية احداهما كاملة والثانية مختصرة (انظر: 

MORLEY Adeseriptive catalogue of tye historical ۱۰۸ No 
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٤‏ ۔ ظروف حياة العشائر الكردية 
كما يبدو من الجدول البيبلوغرافي الذي برد في آخر الكتاب أن الحديث 


(۲) ۰ نماهن). manuscr‏ ععل. .d .or‏ لحانظ, .tmnp‏ بعمه .p) des Petersb N‏ 40 
.Wolkoff - (¥)‏ صەمز - muscm p «Dom ۱۲۹۱ .p ۱۱۱۱۷ .V ¢ seris - 1) as‏ نی وعل۔ 
٦٦ 544. ۰‏ نسب البروفيسرر في القالة الواردة أعلاه وبصورة غير عادلة إلى تفسه و أنه اول من قدم 
معلومات مفصلة عن كتاب شرف نامة» بيد أن الوقائع الببلوغرافية التي أوردناها تحي باللائمة عليه 
لارتکابه خطاً لایتفر له» قدم فولكوف الذي كان يعمل في اشحف الاكاديمي الآسيوي فهرساً كاملا 
للسيرة الكردية تشر في مال له في مدز ي مھ عدوت یہی اا - منڈ - ونما - امانطم. ۷. 
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نادراً ما كان يجري عن الأكراد في المصادر العلمية الروسية حتى الآن وفي 
أكثر الأحيان بصورة سطحية ولذا أرى أنه لابد من اعطاء وصف في مستهل 
اُبحائی وبخطوطه العريضة لظروف حياة الأكراد الحالية. 


عاش الأكراد في الجبال منذ القدم. وقد اشتبك معهم زينفون » أول 

کاتب يوناني اتی على ذكرهم في كتابه "أناباسيس” " في الجبال الواقعة 
بين أرمينيا وبلاد ما بین النهرين (جودي داغ حاليا)» وعاشوا هنا بصورة 
مستقلة منقسمين إلى قبائل» كما كانت روح الوحدة الشعبية لم تكن على 
جانب كبير من القوة والتماسك بینھم كما هو الامر عندهم الآن. وكانت 
فرائص جيرانهم في الغرب ترتعد خوفاً من غاراتهم العنيفة آنذاك ولهذا كان 
مقر ال وكيل الارمني الذي كان يتاخم مقاطعة كينتريت (بيوختانجابو حاليا) 
يقع على الحدود ولم تكن توجد بجواره أية قرى أرمنية9». 


انتشر الأكراد خلال قرون على جزء كبير من آسیا الغربية “ ففي 
الشمال امتدت اراضيهم إلى اعالي نهر الات (موارد) 


(۱) هو أحد تلامذة الفيلسوف البوناني الشھیر سقراط (المتوجم) 

(؟) انظر أناباسيس ۱۷ء ٤۔٤‏ يسسميهم زيفون + 180501110 وقد جری تسمية الاکراد عند 
الكتاب الاغریق فيما بعد ب Fopsuaiol‏ ,10250109101 ولدى الرومان ,60:۷2 
LÎ Gordueni‏ بلادهم تحمل اسم nFpsnvn, (Ta Kapsouvxia opn) Carduchi‏ 
Montes, nFopsvnvn ta ko kapsvovov opoc, Gordaei Montes,‏ 
Cordiaei montes‏ انظر: ait. mittlem und‏ .ا Vergleichendes worterb.‏ 

neueren Geogr. v. Bissh off und moller (Gotha 1829) 

(۲) أناباسيس ۱۷ء 4 

(4) حسب ما جاء في 120 .2 ,1 Chesney Exped‏ شملت البلاد التي عاش في 
الکردخیون فیها افليم کرمنشاہ وأردلان في فارس والاقاليم التركية: بدلیس تباري» هکاري» برافي. 
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وحتى أراكس» ويعيشون في الأراضي الروسية في اقليم بربغان وفي قره 
باغ»وفي الغرب امتدت أراضيهم حتى انغورا (إلى الشمال الشرقي من بحيرة 
املح الكبيرة. ووصلت جحافلهم قبل سنوات عديدة إلى القسطنطينية. 
وعددهم غير قليل في میسوبوتامیا (بلاد ما بین النهرين) وفي سوریا أكثر 
وبالتحديد حول مدينة حلب. وفي الغرب انتشر الأكراد في معظم الأراضي 
المتدة من بحيرة أورمية وحتى الخليج. وأخيراً فهم يعيشون في خراسان 
يعيش الأكراد حياة الرحل سوى قلة منھم؛ فهم يصعدون في الأوقات 
الدائقة من السنة إلى الروج والمراعي الغنية الواقعة في قمم جبالهم وفي 
المرتفعات ويعودون في الشتاء إلى بيوتهم ثانية. واحیانا يطردون المسيحيين 
من دورهم في أرمينيا دافعين لقاء ذلك أناوة صغيرة لختار القرية أو المسؤول 
ا حلی ”. ولايمتلك عدد كبيز من الفشائر الكردية مراعي شتوية ثابتة» بل 
مؤقنة فقط. وسمي المكان الذي يقيم الأكراد فيه. أيام الشتاء كيشلياخ (في 
تركيا وفارس وروسيا) أو سرحد (فی فارس وبالتحديد في لورستان)» أما 
الترحال فيسمى يايلياغ (أو غرميسير”'). بیسط الأكراد خيامهم (قره جادر) 
المنسوجة من شعر الاعز الأسود على شكل صفوف طويلة. أما قرى الأكراد 
فهي عبارة عن مشهد لبیوت بدائية» فهي بیساطة مساكن صغيرة محفورة 
في الارض تختفي تحت الثلوج وتبدو للناظر من بعيد على شكل تلال 
صغيرة. ويضطر السكان بسيب قلة الغابات الى حرق روٹ ا حیواناتء 
الذي يجري تجفیفہ على شكل أقراص تحت أشعة الشمس لاستخدامها في 
التدفة وطهي الطعام. وتدل الأكوام القائمة من هذه الأقراص (سرغين 
بالكردية» دارسيك بالتركية» بوتس بالارمنية) على وجود القرى من بعيد. 
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وحتى في مدينة السليمانية فإن المرء بری باستثناء قصر الباشا خنادق مسقوفة 
متسخة. بيد أن الأمر يختلف في موطن عشائر هكاري الجبلية وفي 
کراسنداغ حيث ترك القرى الكردية انطباعا حسناء فالبيوت التي تختفي 
تحت ظلال أشجار الجوز والدلب الكبيرة قد جری بناؤها من اللبن الصنوع 
من الطين والذي جرى تجفيقه تحت أشعة الشمس ودون استخدام الاسمنت 
فيه. أما السطوح فهي منبسطة وتستند على جسور من جذوع الأشجار 
ومغطاة بالقش والطين. وفي الليالي يجتمع أهلها فوقها لاستنشاق الهواء 
العليل والنوم. وإلى جانب ذلك يحيط بالدور سور للحماية. وأحياناً ما 
تكون لها أبراح صغيرة أتى على ذكرها زینفون في كتابه "أناباسيس”» يجري 
بناء هذه القرى بالقرب من الأنهار الصغيرة والجداول وتحيط بها أحراج ا حور 
الباسقة التي تستخدم في البناءء وكذلك أشجار الكرمة ومزراع الزيتون 
وبساتين الفاكهة. والمآذن نادرة جداً في القرى الكردية شأنها في ذلك شأن 
المساجد في المدن التي يسكنها الأكراد. والأكرادء مثلهم مثل الخالديين 
القدماء» ماهرون جداً في شق الأقنية لري الأراضي ويعشقون العمل, إلا أن 
الزراعة عندهم تشغل المرتبة الثانية كما هو الخال لدى معظم سكان ال جبال: 
ولكن رغم ذلك فهم يعملون أكثر من جیرانھم الآخرين ويقومون بزراعة 
الحبوب بقدر ما تسد حاجتهم من المؤن ولأجل التبن کعلف للماشية. وعلى 
الأغلب فهم يقومون بزراعة الذرة والقمح والشعير والأرزه كما يتتجون التبغ 
أيضاً. إلا أن ثروة الأكراد الرئيسية هي في قطعان الأغنام والماعز والجواميس 
والأبقار والخيول وا جمالء وهم يفضلون حليب الضأن على أي حليب 
آخر كما يفضلون حليب الجاموس على حليب البقر. يستهلك الأكراد 
السمن والجبن بكميات كبيرة. وتمد كردستان كلاً من القسطنطينية ودمشق 


(۷) حسب شهادة جوبیر فان نهد باللخة الكردية (مال باللغة العريية) يعني القطيع انظر 1010614 
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وحلب وبيروت بالخراف» حيث تمد القسطنطينية وحدها ب 

٠.٠..ءهرأسا‏ منها (۸) . وقد كان جيش ابراهيم باشا كله يعتمد 
في تمويته خلال الحرب السورية على خراف كردستان. لا يمارس الأكراد 
ا حرف بصورة استثنائیة لكنهم في ساعات الفراغ وبعد الانتهاء من أعمالهم 
في ا حقول بقومون بصناعة بعض الأدوات التي تكون ضرورية لهم في 
أعمالهم الزراعية ويشترون بقیة ما يحتاجون إليه من المدن حيث يدفعون لقاء 
ذلك الصوف أو زيت الكروان الذي يؤلف فرعا صناعيا هاما في كردستان. 


ويجدر بنا أن نذكر من بين أعمال الأكراد الفنية الأجواخ والسجاد 
والأواني الفخارية. وإذا أخذنا با قاله أحد الرحالة المعاصرين الذي زار غرب 
كردستان فان فن الفخار قد بلغ في جنوب بحيرة وان منزلة رفيعة من ا جمال 
والکمال ©. وقد اشتهرت بشكل خاص قرية زورك (©208) شبه المهدمة 
بصناعة الأواني الفخارية0” ©. 


ورغم أن معظم الأكراد يعترفون بالسلطة العليا لدولة من الدول الكبرى: 
الفارسية والتركية أو الروسیق إلا أن هذه التبعية لاوجود لها عملیاً لدى عددٍ 
کبیر من العشائر الكردية القاطنة في الأراضي التركية الفارسية. 


كما لوحظ آنفاً لم يكن الأكراد شعباً متحداً على مسرح التاريخ أسوة 
بشعوب أسيا الرحل الآخری مثل العرب والمغول ولذا فان ما قاموا به من دور 
هناك لم يشغل اسمهم المرتبة الاولی. فالبلاد التي یسکنونها منذ فجر التاريخ 
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تساعد على التشتت إلى أقوام معينة مستقلة عن بعضها البعض» وكانت 
روح الحرية التي تلهم الشعب كله حتى آخر فرد فيه سبا للتزاعات المستمرة 
الجارية بینهم. وأن تمكن رئيس عشرة ما من اخضاع علد بر من العشای 
كمه فان هذا يستمر إلى حين فقط ذلك لم يشكل هذا الإنقسام عائقا امام 
عدد من زعماء العشائر من أن يصبحوا غزاة. یتصف هذا الشعب منذ العصور 
الغابرة بالبسالة الحربية. ويروي زینفون أنه عندما أرسل الملك الفارسي جيشاً 
قوامه ۱۰۰ ألف محارب إلى جبال الكردوخبين (الأكراد) قبل فترة وجيزة من 
حملة الإغريق المؤلفة من ٠١‏ آلاف محارب قد قضى الکردوخیون (الاکراد) 
عليه ۱. وكان صلاح الدين الشهير كردياً ۱۳ ويورد مؤرخو احملات 
الصليبية ذكر أنباء شعبه مراراً. لقد كان النضال الدامي الذي خاضه الأكراد 
ضد جحافل هولاکو مربراً وسطروا خلال ذلك صفحات كثيرة من الأثر 
البطولية (انظر )Qatremere Rechid edi‏ وعلی الرغم من أن تيمورلنك 
قد أخضع لسیطرته جریا كبيراً من كردستان» إلا أن جيشه تكبد خسائر فادحة 
في الاشتباكات مع الأكراد وخاصة بالفرب من العمادية.لقد بسط السلطان 
سليمان القانوني في أوائل القرن السادس عشر سلطته على كردستان الغربية بید 
أن تقوية نفوذه. الذي كان في غاية بين العشائر الكردية الثائرة كلف الدیوان 
٠‏ جهوداً كبيرة ومتواصلة على مدى ثلاثة قرون. كما كانت سلطة فارس على 
العشاثر الكردية في الشرق والتي كانت لها في أغلب الأحيان دوراً هاما في 
الانقلابات التي جرت فيها أضعف بكثير (انظر ۰ع ذ۷ا0؛ ۷0۷). وحسبنا أن 


0۱۱۱ انظر أناباسيس‎ )١١( 

(۲) يتحدث فصل كامل في السيرة الکردیة (الفصل الثالث من الکتاب الأول) عن صلاح الدين 
الايريي وأحفاده. وقام شوٹٹس باصادر تاريخ صلاح الدين لمؤلفه برخ الدین وبعنران: 825146 ۷2۲5 
sestea sultani saladindi. ۲۵80. batav. 1732 in folio‏ كان والد صلاح الدين من 
عشيرة أكراد روادية الشمالية» ورونده واستلم الولاية من نور الدين في تکریت الواقعة على نهر دجلة. 


- ۱۸ ۰ 


نذكر هنا اسم كريم خان رئيس عشيرة الزند الصغيرة الذي انضم إلى علي 
مردان خان رئيس عشيرة بختيار وساعدہ في تنصيب الشاه اسماعيل من سلالة 
الصفوبین والذي كان صغيرا على العرش. وبعد ان استلم مقاليد السلطة إثر 
مقتل علي مردان خان اكتفى بلقب متواضع هو لقب الوكيل وقد أشاد 
الؤرخون الفرس بعدله وحكمته ۳ وكان له الفضل في حلة شيراز القشيبة 
التي كانت مقراً له 9).فام..جرت فيها أضعف بكثير (انظر . 01۷16۶ 
۷ ) . وحسبنا أن نذكر هنا اسم كريم خان رئيس عشيرة الزند الصغیرق 
الذي انضم إلى علي مردان خان رئيس عشيرة بختیار وساعده في تنصيب الشد 
اسماعيل من ساللة الصفويين والذي كان صغيرا على العرش . وبعد أن استلم 
مقاليد السلطة إثر مقتل علي مردان خان اكفى بلقب متواضع هو لقب الوكيل 
وقد أشاد المؤرخون الفرس بعدله وحکمته 0 وكان له الفضل في حلة شیراز 
القشيبة التي كانت مقرا له (:۱). 


وقبل أن أتحدث عن طباع الأكراد أحاول تصویر مظهرهم الخارجي. یتصف 
الكردي بالقامة الطويلة ورشاقة القوام» وله بنیة جسدية قویة رأسه يضوي تقريباً 
يستند عنق قصيرء والجبهة عريضة والشعر كثيف أسود اللون» والأنف جمیل 
والعيون سوداء متألقة والبشرة سمراء أما ملامحه فهي لطيفة للغاية وتعبر عن 
الشجاعة. هكذا يصور ريغلر مظهر الرجال ”۴'۴. وقد تعرض الرحالة الآخرون 
لهذا الوصف في كتاباتهم أو ما هو قريب منه في خخطوطه الرئيسية. فمثلاً يقول 
بوجولا ”': "یتصف النموذج الكردي بملامح وجه صحيح ويحمل طابع 
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كبرياء غریب ما. وللكردي عينان سوداوان متألقتان ومعبرتان والقامة طويلة 
والقسمات جميلة . ويكتب بوريه متذكراً كردياً التقى به قائلاً: کان كردي 
الأصل له عينان معبرتان وسحنة معيرة تنم عن شجاعة جامحة يتصف بها 
شعبه” ويصورهم المبشر غيورنيله الذي عاش ردحاً طويلاً من الزمن بین الأكراد 
على النحو الاتي: “المناكب عريضة والنظرة غرية للغاية» مع أنك تاتقي 
بأشخاص يعبرون عن الاستقامة ویثیرون اللقق نهم أقوياء البنيان وتترك قامتهم 
الطويلة انطباعا حسنا. يعتاد الكردي منذ شبابته على تحمل مختلف أنواع 
الحرمان الأمر الذي لايشكل عقبة في سبيله كي يعيش طويلاً. وان عدد ااشیه ۶ 
الذين بلغت أعمارهم ٠٠١‏ سنة وما زالوا في كامل قواهم الفيزيائية والعقلية 
ليس قليلاً فيكردستان. لقد تحدث كوخ كثيراً عن جمال البکوات الأكراد 
الذين التقى بهم في موش؛ حيث كتب يقول: کانوا طوال القامة» ويلاحظ 
المرء في جميع اعضائهم ما يعبر عن القوة والشجاعة. وللكردي وجه بيضاوي 
لم يكن له تلك السمات البارزة الموجودة لدة الارمن؛ فجميع أعضاء جسمه 
متناسقف وله عینان عسلیتان کبیرتان» وحواجبه کدة وبشرة سمراء تليق بتلك 
اللحية الجميلة السوداء '2. کتب آبو فیانء الذي عکف سنوات عديدة على 
دراسة حياة الأكراد. يقول: ”يکن آن کییز الكردي من النظرة الأولى بهیته 
الجرئية والمعبرة والوقورة» التي تثير في الوفت فاته وجلاً عفوياً ما في النفس» 
وكذلك بقامته العملاقة والصدر العريض وبالمناكب الادرة. وفضلاً عن ذلك 
فان الصفات التي یتمیز بها الكردي هي: عينان واسعتان متألقتانء حواجب کة 
وجبهة عالية وأنف طويل معقوف کمنقار الصقر وخطی ثابتة» وقصارى القول 
كل ما كان يتصف به الأبطال في العصر القدیم ٠‏ 
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حسب ما رواہ ريتش الذي زار السليمانية وسنو فان الأکراد شعب قوي 
البنيان سليم الجسدءويعمر الرجال والنساء طویلا» وملامح الوجه فجه ال جزء 
الأمامي من الرأس بدین؛ وهو حاد الزاج والعیون غائرة وهي أكثر الأحيان 
زرقاء اللون أو رمادية (ويتحدث رحالة أخرون عن العيون السوداء فقط). 
ومشيتهم ثابتة وراسخة. وهذا ما ينسب» حسب أقواله» إلى أفراد القبائل 
فقط والذین یختلفون عن الاکراد العاملین بالزراعة من حيث الهيثة والشي 
(الذين یتمون هنا في أردلان إلى فرع الكوراني). وكما يقول فان لهؤلاء 
الآخرین ملامح وجه لطيفة وصحیحة بل وترى بينهم مرارا النموذج 
الاغريقي الخالص". 

وتتصف نساء عدد كبير من العشائر بالجمال )۹ وحسب رأي عدد 
كبير من الرحالة الذين زاروا كردستان فان المرأة تنقصها تلك النعومة في 
سی ا والتي اععدنا علی رؤیتھا نحن الاوریین لدى نسائنا. واحیانا 
تقوم النساء من الأوساط الشعبية بتشویه وجوههن. وذلك بوضع حلقات في 
خیاشمهن بل ومن خلال شفاههن. ۱ 

کتب آبوفیان یقول: ”کان من الکن تسمية الأكراد پفرسان الشرق بکل 
ما قي هذه الكلمة من معنی لو مارسوا حياةً اکثر تحضرآء فالاستقامة والروح 
القتالية والتزاهة والاخلاص الذي لاحدود له لأمرائهم والوفاء بالوعد» 
وحسن الضيافة والثأر بالدم والعداوات العشائرية حتی بین الأقارب» والولع 
بالسلب والنهب والاحترام الذي لاحد له للمرأة تلکم هي خصال وفضائل 
الشعب الكردية ككل (۲۰) . ولا أدري ما إذا تتسنی لابو فيان التعرف على 


(۱۹) . رأت ایدا فيفر راکفا 0۹۱٠٠١ Eine Fran‏ عدداً كبيراً من الفتيات السناراتفي 
رواتد زکما رأى کییل زوعم. ۵مد 11.1 عدداً كبيراً من النساء في کرمنشاہ. 
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العشائر الكردية الشرقیة أيضاً وبالذات على عشائر اللور الكثيرة العدد لكنني 
أجد أن هذا الوصف بسمات الأكراد الأخلاقية ينطبق تماماً مع مارواه معظم 
الرحالة الآخرین لذا لم أتباطأ في نقل أقواله. ويشهد جميع الرحالة الذين 
عاشوا طويلاً بين الأكراد على حسن ضيافتهم ومن هؤلاء نذكر على سبيل 
المثال لاالحصر ریتش» اینسقورتءراوینسون لیارد.برینت وغيرهم. وكما 
يتضح من الأقوال التالية فإن ريتش وجد فضائل اجتماعية كثيرة لدى 
الأكراد بوجه عام إذ كتب يقول:”2 be‏ نا The koords appear to me‏ 
with no kind ofpride or «remarkably cheerful social people‏ 
ceremony among themi and they are neither envious of ame‏ 
nor have I even heared a koord speak an in Hnatured «another‏ 


honever different they may be im party ۱۲ word of another 
„(rvs .p .1 chesney ExpedliyÎ (انظر‎ "interest 


ويضرب الرحالة نفسه أمثلة ساطعة على وفاء الأكراد لأمرائهم 
(بكواتهم)؛ التي تسنى له رؤيتها في أثناء زيارته لمدينة بغداد حيث عاش فيها 
الأمراء الأكراد الذين قامت الحكومة الترکیة بنفيهم إلى هناك. ولا يرى 
الكردي في الأمير (البيك) حاكمه وزعيمه البطريركي وحسبء بل المداقع 
عنه ضد جور حكام المناطق» كما ویفرض احترامه على رئيس العشيرة 
والسلطة العلیا(۲۱, 


لاتعتبر أعمال السلب والقرصنة جرائم لدى الأكرادء بل على العكس 
فان ذلك حسب مفاهيمهم يليق تماما بالرجل الشجاع» ولايوجد شعب آخر 
يرتبط ذلك ارتباطاً وثيقاً بطبيعة وتمط حياته وعاداته ثل هذا القدر. وی كد 


(۲۱) . فروتشينكو. آسیا الصغرى ا جزء ص٢٢۲‏ . 
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فاغتر ""“ الذي تعرف على حياة البدو وقبائل افريقيا وعلى مختلف شعوب 
القفقاس» وعلى حياة الأكراد الشمالبين في تركيا وإیران على أنه لم یر عند 
أي شعب من هذه الشعوب مثل هذه النزعة المتأصلة للسلب كما هي لدى 
الأكراد. ويشهد على ذلك الرحالة الآحرون الذين طاقوا البلاد التي يسكنها 
الأكراد. ولايمكن اجعثاث الجموح من طباعهم حتى عندما يكونون خاضعین 
لسلطة دولةٍ من دول الشرق ولكن في الوقت ذاته هناك في الشرق رأي عام 
مؤداه أن الكردي لايعامل ضحاياه بتلك القسوة مثلما يفعله.التتار والتركمان 
والبدو. ويمضي فاغتر قائلاً: مراراً ما كان يجري في مقاطعة بریفان أن 
الأكراد خلال شن الغارات على القرى الأرمنية الآمنة يأخذون من السكان 
أموالهم وحتى آخر ثوب يلبسونه؛ لكنهم مقابل ذلك کانوا يعطونهم ثيابهم 
الرثة ويتركون أحياناً كمية من الطعام كي لايتعرض المسلوبون للموت 
جوعاً. ويتبغي أن نتسب الغارات الدامية التي شنها بدرخان على قرى الناطره 
في تياري ( " إالی العصبية الدينية التي أحياناً ما تجتاح شعوباً أخرى أكثر 
حضارة وثقافة. إلا أنه لايجوز في عصرنا اتهام جمیع العشائر الرحل الكردية 
بالنهب والسلب. 

وتمهد القصور النيعة على قمم الجبال وعلی الصخور التي یصعب 
بلوغهاء هذه القصور التي تکون قديمة جداً في أكثر الأحیان».وشعاب البلاد 
الجبلية التي تكون صعبة المسالك» السبیل أمام نشو نرعة بربرية لدى 
الأكرادءكما أنها تكون بمثابة أوكار ومراکز تجمع لهم ينطلقون منها في 
غزواتهم وحيث يقتسمون الغنائم فيما بينهم. 
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كما ويرتبط بهذه الروح القتالية لدى الأكراد حبهم الشديد للحرية 
والطبع القوي النادر. وقد حدث أنه حتى النساء شاركن في المعارك الدامية 
والضارية ضد قوات الباشا التركي العسكرية التي كلفت بمهمة اخضاع 
العشائر الثائرة بین ا حین والآخر "“ويورد بوجولا مثالا ساطعاً على طبع 
الكردي الثابت» ففي أثناء حملة حافظ باشا عام ۱۸۳۷ وقع أمير كردي 
كان يبلغ ۳۰ عاما من العمر في الأسرء والذي كان یتصف بالجمال وقد 
رفض بشدة جميع الامتیازات والناصب التي عرضت عليه لقاء الكشف عن 
عدد من أفراد عشيرته الثائرين وعن مواقعهم. وقد رد كبرياء على اغراءات 
القائد الباديشاهي قائلاً: "با أنني كنت أميراً كردياً لن أوافق أبداً على أن 
أصبح قائداً لأناس آخرين”. ولم ترغمه مختلف صنوف التعذيب التي 
استمرت خلال يومين على النيل من عزيته أو الوشاية بأفراد عشيرته» بل إنه 
كان يدخن غليونه محافظاً على هدوء أعصابه أثناء وقف التعذيب. وفي 
اليوم الثالث أصدر الباشا الجائر والطاغية أمراً بإلقائه في المرجل الذي كان 
مايعاً بالماء المغلي» إلا أن الكردي الشجاع ظل صامداً حتى الرمق الأخير من 
الحياة. 

تتمتع المرأة الكردية بحرية أوسع ما هي لدى الشعوب ا جاورۃ للأكراى 
بل ويؤكد عاووطادہ؟ .p ۱۱. ۰۷ .Narrat)‏ ۱۳۸ على أن علاقات 
الکردیات بازواجهن أعادت إلى أذهانه الحياة العائلية في الغرب. فالمرأة 
الكردية لاتضع ا حجاب سواءٌ كانت أثناء العمل أم في مجتمع الرجال. ويثق 
الزوج ثقة تامة بإخلاص المرأة. وهي تدير الشؤون المزلية وتعمل في الحقل 
وتقوم بتربية الأطفال وحياكة الثیاب وصناعة السجاد. ولاتخلو الأقمشة التي 
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ينسجها لأجل أطراف بیوت الشعر من الأناقة والجمال. وعموماً فإن المرأة 
الكردية تحب العمل ". 

يهتدي الأكراد لدى اختیار الزوجات قليلاً بشاعر الحب» رغم أن هذا 
الإحساس ليس غریاً عليهم ابد وعادة لايتزوجون أكثر من واحدة» وهنا 
ما يتعلق خاصة بالأكراد الرحل الذين يختلفون اختلافاً شدیداً عن الأكراد 
الحضر من حيث ظروف حياتهم العاشية وطباعهم. ويعتبر الزواج عند 
الاکراد اتحادا لاينفصم عراہ "". 


وكما يبدو فان الشعب الكردي سيتبوا من بین الشعوب الإسلامية منزلة 
رفيقة في المستقبل؛ وما يعطي الأمل في أنهم سيشغلون هذه المكانة هو أنهم 
قد حافظوا على قواهم الروحية والجسدیة۴'. وقد لاحظ ريتش أن الطموح 
إلى المعرفة أقوى مما هو عليه لدى الأتراك والفرس را8 ہد ؟<. ٠١‏ ۰۸. كما 
يؤكد على ذلك كلاً من غرانت (ص ۳۶ من الترجمة الفرنسية لکتابه) 
وریغلز ۰860 ٠١‏ و ؟07. کتب هذا الأخير يقول: "یتمتع الكردي بمواهب 
كثيرة ولديه القدرة على تطور عالرونطة؟ .)hoher AubiIldung‏ بل 
ويصدق أن النساء يقرأن القرآن. ويقول شرف خان في مدخل السيرة 
الكردية أن الأكراد يكرهون العلماء لكنه يضيف “أن في كردستان 
وبالتحديد في مقاطعة العمادية عدد کبیر من العلماء والمثقفين الذين يعملون 
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في ميدان العلوم ويدرسون التاريخ وشرائع الإسلام والنحو والمنطق» كما 
كتير“ ويعرض هامر فكرة أحرى حول مواهب الأكراد العلمية (انظر 
الجزء ۸۹۰ ص١٠‏ ۷. اعطون والمأخوذة من کتاب تاریخ الأدب التركي 
لؤلفه عبد الرحمن أشرف والصادر في بولاق عام ۱۷۳۹ : وكتب أشرف 
يقول إن الأکراد الحضر يعملون في ميادين العلوم وقد ترك عدد كبير منهم 
مؤلفات علمية قيمة. كما ورد لدى مؤلف مسالك الأبصار في مالك 
الأمصار ذكر اسم أمير عشيرة كردية بالقرب من أربيل وهو خضر بن 
سليمان الذي كان کاتباً يجمع بین الجرأة القتالية وموهبة الكلمة. 
٠‏ وكان أبو الفداء الشهير في الأدب العربي من أقارب صلاح الدين 

الأيوبي» وبالتالي فهو أيضاً كردي الأصل". 

وذكر ابن بطوطة الرحالة العربي اسم العالم الكردي في جبل سنجار وهو 
الشيخ الصالح العابد والزاهد عبد الله الكردي”' ©. 

حافظت اللغة الكردية على استقلاليتها في وسط كردستان وتطورت 
اشكالها بصورة مستقلة عن اللغة الفارسية القربية منها (انظر لاحقاً ”حول 
اللغة الکردیة في عالم العلماء). 


لدی بحث ظروف حياة الأكراد وعاداتهم وطباعهم يجوز أن تأخذ بعين 
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الاعتبارء في ظل المعطيات ا الیةءالعشائر القاطنة في وسط كردستان 
ومركزها فقط وكذلك العشائر الجنوبية الشرقية أي العشائر اللورية. فقد 
دخلت عناصر غريبة كثيرة إلى العشائر الجنوبية الغربية والشمالية الغربية 
حيث اختلطت مع الجوريين والأرمن والأتراك إلا أن العنصر الكردي ظل 
سائداً على الدوام في مثل هذه الأحوال. إن القيام بدراسة مستفيضة 
للهجات الكردية المتعددة والدقة في رؤية ألوانها ا ختلفة ييقى جوهر 
المتطلبات التي لم يتم تحقيقها حتی الان. وعلاوة على ذلك يترتب علینا 
دراسة المصادر الختلفة عن تاريخ هذا الشعب دراسة دقيقة. وعند تحقيق هذه 
المتطلبات يتوصل العلم الاتنوغرافي إلى نتائج إيجابية بشأن الأكراد. ولم يقم 
أحد من الرحالة الذين طافوا كردستان بدراسة ظروف حياة الأكراد من 
مختلف جوانبها بصورة وافية. ولهذا السبب فإنه رغم وجود عدد كبير من 
المؤلقات التي تتحدث عن الأكرادء لايتوفر لدينا مؤلف واحد من شأنه أن 
يقدم لها مفهوماً كاملاً عن هذا الشعب. والرحلة التي قام بها الراحل 
شيفرين لدراسة ظروف حياة الأسيتين الإيرانيين» ينبغي القيام بمثلها بين 
العشائر الكردية. وإن ما سيشير الاهتمام هي اللغة الكردية. ويؤكد العرض 
الاتي» لكل ما تم القيام به لمعرفة اللغة الكردية إلى يومناء على رأبي. 


٥‏ ۔ اللغة الكردية في عالم العلماء 


أؤلى الرحالة الذين عاشوا بین الأکراد اهتماماً غير كبير باللغة الكردية» 
ولم يحاول القسم الأكبر منهم دراستھاء وأما أولفك الذين تعرفوا عليها فقد 
قاموا بدراسة هذه اللهجة أو تلك دون أن يكون لديهم اطلاع على متطلبات 
علم اللغة. 


۰ ۔ 


في عام 17717 عبر مخائيلس "عن الرغبة في أن بقوم الرحالة الذين 
٤‏ وضع تلميذه الكبير شلوستر "» الأكراد ولفتهم ضمن خطة رحلة 
إلى الشرق 7ء والمعروضة على الامبراطورة یکاترینا الثانیة الامر الذي لم 
يكن صعباً التأكد منه من أقوال شلوستر نفسه والواردة أدناو©». 

إن أول من قام بتعریف العلماء على لغة الا کراد كان الراهب غارزوني 
عضو جمعية روما للدعاية والذي عاش منذ عام ۱۷٦١‏ وخلال ۱۸ عاما 
بصفة ميشر في العمادية (انظر الصفحة ٠»‏ ۸ من مقدمة كتاب القواعد 
الذي وضعه). وأصدر نتائج أعماله تحت عنوان: 

.Grammatica vocabulario della lingia Kurda Composti dal p 


Roma .Maurizio Garzoni predicatori Exmissionario Apostolico 
Nalia stamperia della sacro congrgazione di ı؛.MDCCL‎ XXX V 


Joh den. Michaeis Fragen an eien Gesellschaft gelehrter . رم‎ 
Manner. die auf Befehi 110. Majestat des konigs von Daremark 
nach Arabien reisen Frkt. 8. M. 1762, P, 0 

A.L Schlozeres leben, nonihm selbst beschrieben. Gotting. . )( 
1802, 4 
۱۸۵١ :4 ١ ص‎ ء٥‎ 

 )4(‏ تقراً في الخطة الواردة اعلاه ما يلي: "إن كان لا بد منه» وان تكن لدي الامكانية سأدخل الى 
فاری وأرى اطراف دجلة والفرات وأعود عبر بحر قروين» وقد كان شلوستر الذي أتى على ذكر المؤلف 
آنفاً يقصد بذلك الاکراد الذين رأى فيهم أحغاذ ال حالدین القدماء انظر أقراله 6۲2102677 Von den‏ 
وفي کاب مخايليس 6 Repertorium fur Biblische und Morenlandich‏ 
Literatur th. ۷. 111 1781 ۳. 113 ۰ 6‏ ویخنم مناقشته بالكلمات الثالية: 

Soliten die chaldaer (oder auch die Kurden) uber lang ober kurz 
das Gluck haben, dass ihre sprache ans gelehrt Tageslicht Komme: 
solite lurz ober lang ein chaldaisches worteb-buch erscheinen....... 


۔۸۰۔ 


“propaganda Fide 


إن هذا الكتاب نادر للغايةء وكان كل من فال وميخائيلسي أول من 
وجها إليه اهتمام العلماء في العالم وذلك بعد أن قدما عرضاً له. وقد جاء 
مضمون الكتاب حسب الترتيب التالي: “المقدمة (من الصفحة الواحدة 
وحتى العاشرة)» وحروف الهجاء من الصفحة (۷ ۰ ۱۰) واسم العدد 
والصرف من الصفحة (۱۷ ۰ ۱۸) والأسماء والصفات والضمائر ١9(‏ . 
۳) والفعل من الصفحة (۲۳ ۔ ۰)4۸ وجدول عن ا حروف والظروف من 
الصفحة (19 . ه)؛ ومجموعة من الكلمات موزعة حسب مواضيعها 
(وهي عن الزمان وا مناخ والطبيعة وجسم الإنسان وأواصر القربى من 
الصفحة (؛ ۵ .٦٦٦))ء‏ وعن اداء التحية والسلام وغيرها من ا جمل العادية من 
الصفحة (57 . 59) وأحاديث من الصفحة (۷۰ ۰ ۷4)؛ وقاموس إيطالي ۔ 
كردي» ودعاء ربنا 363:18 ۸۷٢‏ باللغة الكردية من الصفحة (۲۸۳ . ۸4 0۲؟ 
وتصويب الأخطاء المطبعية من الصفحة (785 . ۲۸۷). 


يقول ب: غارزوني (في الصفحة السابعة) إن أول مبشر قدم إلى 
كردستان كان الدومينيكي ب. لیوبولدو سولديني (من عام ۱۳۹۰ وحتى 
عام ۱۷۷۹) وقد عاش في زاخو وعلى الخابور. وأغلب الظن أن سولديني 
كان من بین الرحالة الذين قدموا من الدومينيكان والذين حسب الأخبار التي 
حصل عليها الرحالة بیورتستول من القسطنطينية عام ۱۷۷۸ عن طريق 
الأب رفائیل زبروفونسکي» قد عاشوا عدة سنوات متالیة في كردستان وفي 
منطقة تقع شمال مدينة الموصل» ووضعوا قاموسا کردیا لهي كان آنذاك 
على شكل مخطوط ولم يطبع حتى الآن كما أعلم. 

ولو أخذنا بعين الاعتبار عنوان دراسة غارزونيء وأنه لم يكن للباحث 
أسلاف في هذا المضمارء نجدها في غاية الاهمیت» وليس من العدل 
والانصاف أن نطلب منه أكثر ما قدمه رغم أن الادة التي قام بجمعها 
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وعرضها لم تكن واضحة تماماً. 

yبعدkarda e vocabulario della ligue‏ 6rammaticaيجدر‏ بنا أن 
تذكر هنا مجموعة مؤلفة من ٦٦‏ كلمة كردية فى لااحافقہ۷ د100۷2]. 
۱ أعنزامم ۰۵ ۲۰۰ ومن م مولفات هیولدینشتید و کلابروت؛ حيث قام الاول 

في أثناء رحلته إلى القفقاس بجمع ۲۲۷ كلمة (کانت تتألف من الاسماء 

واسم العدد وأقسام الكلام فقطء إلا أنه لم يضع في مجموعته هذه فعلاً 
واحدا) وقام بنشرها فی القاموس المقارن للامبراطورة یکاترینا العدد ۷۷۰ ۲) 
یفاب (الجریاٹا ص Reisen durch Russland urd (0° . ٠٤٥‏ 
pet .5) .Von Pallas .hauausg .Geb .Im Kaukas‏ ذو - ۱۷۸۷ و٣‏ لدی 
کلابروت في ا . .p ۱۸۴۰ Berlin .Lander .der kaukas‏ ۲۳۹ 
- 0545 قام كلابروت خلال اقامته في مدينة تفليس بجمع حوالي ۳٠۰‏ 
كلمة نقلها كردي إليه من مواليد موش ونشرها في طبعة هامر الدورية. 

Kurdisches) Fundgrrben des orients) ۳۲۱ ۰ ۳۱۲ ص‎ ٤ الجزء‎ 

worterverzeichniss mit dem persischem und andem sprachen ver 
معنا أصدر ناشر هذه المجموعة في الجزء المذكورة آنفا قصائد كردية‎ 
۔)۲٤۷‎ . باللهجة السورانية والقتبسة من الرحالة التركي ايغلي (ص۲4۰‎ 
كما أصدر الناشر في تلك المجموعة قصائد ساخرة باللهجة الكردية‎ 
.)۳۸۲ . ۳۸۰ الروزیغانیة (ص‎ 

إن ما قاله أديلونغ في كتابه 1۵٥ا‏ نتطاہ۸ء ٠١‏ و :۲۹ - ۲۹۹ عن اللغة 
الكردية كان مقتبسا من غارزوني. 


وقام ريتش في Koordestan‏ هذ Narrativi of a Residence‏ الجرء 
الأرل ص٣۳۹۰‏ ۰ ۳۹۸ ویعنوان Specimens of the koordish language‏ 
جمع حوالي ٠٠١‏ كلمة من اللهجات الاربموەحمەع ممادنلودههار 
ود .feileh loristan ‘Bul‏ تدم ا مبشر هورنيله 30771 عرضا موجزا 
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للهجات اللغة الكردية وكتب يقول: " في مايتعلق باللغة الكردية فقد تأكدنا 
في آفاورحاتا دن جه اندارمات فی قبا جممه وهي أن كل عشيرة 
تقریاً تتحدث بلهجة خاصة بھا۔ وعلاوة على ذلك توصلنا إلى قناعة وهي 
أن لمعظم اللهجات الكردية أصل واحدء وأن العشائر ا ختلفة تفهم بعضها 
البعضء وقد كونت الدراسات المقارنة ا ختلفة اعتقادآلدینا حول أن جذور 
اللغة الكردية لها أصل فارس (آغلب الظن أن المؤلف راد القول أن الأصل 
العام لها أصول فارسية)» ومتناسقة مع الفارسية. ولذلك ينسجم النظام 
الداخلي للغة الكردية مع النظام الداخلي للغة الفارسية. كما أن قواعد 
الاشتقاق في اللغة الفارسیة موجودة كلها ودون استئناء تقریاً في اللغة 
الكردية. وان الاختلاف يكمن فقط في ذخيرة الكلمات أحياناً: ففي اللغة 
الكردية لاتجحد کلمات لها جذور آحری فحسب» بل لواحق وتصاريف 
أخحرى» كما أن اللفظ يختلف عن اللغة الفارسية حتى في تلك الکلمات 
القتبسة عن اللغتين العربية والفارسية. 
ثمة لهجتان رئيسيتان فى اللغة الكردية هما الجنوبية واللهجة ا 
واحدة منها إلى فروع وكل فرع إلى فروع جديدة آخری. 
لي ا اید لتر ري نف ری 
: لاس مت ۱ 


ذاتها. ولھڈا الفروع الأربعة أقسام أخرى مختلفة وتسكن العشائر الكردية 
التي تتحدث بها في ا جبال الواقعة إلى الغرب وا جنوب وإلى الشمال غرب 
بحيرة آورمية وتمتد جنوباص حتى سنو ومنها إلى السليمانية ومن ثم إلى 
الأعلى ال على ع كر کول وماردين وحتى ديار بكر ومنها کی بحيرة وانء حيث 

الاراضي مسافة ٠‏ ۰ ميل ویلغ عدد سكا و لسمة. 


وقد قمنا رود سید وافية عن اللهجة ۳ الجنوبية في 


لشمال ( اورم ر ليها الفروع التالية: ليکي کورما ی 
كوراني واللوري. وکن دار تتحدث بهذه اللهجة في رديت ة جیال 
زاغروس وفي جنوب سنو وفي اه وإلى الأسفل حتى لوستان. 


- ۳۱ 2 


ویخضع قسم من هذه العشائر لحکم إیران أو تركيا أما القسم الآخر منها 
هي مسقل و ۰ هنا يبدو أن 3 ۰ یسوی مختلفتین یس نو و 
حین أن فزوعها تکون أكثر تقارباً مع بعضها بعضا. ويبدو أن العشائر التي 
توجد في لهجتها فروع عديدة تتفاهم بين بعضها بسهولة. 

يقول البشر ذاته في مكان آخر: “من الواضح إن ثمة فرقاً بين الفر 
الشمالية والجنويت 0 أحياناً في اللفظ وحن احری في اک 
وأحیانا في البنية الداخلية للغة نفسها 


وقد يصبح مارواه الراحل ف. ديتل في عرضه لرحلة إلى الشرق” التي 
دامت ثلاث سنوات بثابة تتمة لهذا الاشارات السطحية على وجود ألوان 
محلية في اللغة الكردية انها تنقسم إلى لهجات عديدة لم يأت أحد على 
ذكرها حتى الانء كما أن الشعب الكردي نفسه ينقسم إلى عشائر كثيرة 
لايمكن لامكن احصاء غالبيتها. وبا أن المقاطعات التي يعيش الأكراد فيها 
تشغل جزعا من تركيا فانه لامناص من تأثير اللغة التركية على لهجات تلك 
العشائر. ويبدو أن الفارسية هي السائدة في لغة الأكراد في إيران. كما أن 
اللغة العربیة ا کی عنصرأ في اللخين التركية والفارسية فانها تدعل 
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بمب دية وخاصة في الادب الكردي. وینقسم هذا الشعب إلى 
قبائل او عشاثر كثيرة» لانعرف سوی عدد قلیل منها بأسمائها (حتی ۷ 


عشرية حسب ھامر”) ولهذا من الصعوبة عکان الاشارة بدقة وصواب إلى 
كافة اللهجات التى بتحدث بها السکان الا کراد في کردستان. وفي ایران 
يجري تسمية العشائر الكردية الكثيرة العدد بالليكي» وتتحدث بلغة تختلف 

ن لهجة اللور با فیها عشيرة بختیار الكبيرة التي لها آدبها أسوة بالعشاثر 
الاخری. وقد كانت هاتان اللهجتان الکردیتان مع تلك الثالثة التي سمیتها 
بالكردية موضوعاً لدراساتي (؟. 


(0) . بلغ عدد هذه العشائر حسب معطیات رهر عام ۶ حوالي ۲۰۰ عشيرة. 


(ح . كات لدی ورثة دجيل مخطوط اطروحہ حول اللهجات الكردية كتبها بل درجة الد کتوراہ 
وذلك قبل عامين. 


۳۲ 


وما رواه الرحالة الآخرون عن اللهجات الكردية غير واف عن الواردة 
آنفاً فقد أشار الرحالة التركي ايغلي إلى وجود ٠١‏ لهجة"» أما کاریستن 
نيبور فقد سمع بوجود ثلاث لهجات فقط". وحسب اعتراف كير بورتیر 
(انظر اعسوم ۱۱۰ ۰۸؛) فان أكثر اللهجات الكردية نقاء هي التي تتحدث 
بها العشائر القاطنة حول بدليس وفي رواندوز والأكراد الذين يعيشون في 
جنوب شرق بحيرة وان. 


وبناء على أساس الواد التي قام بجمعها كل من الأب غارزوني 
وهيولدينشت وكلابروت» وعلى مجموعة من الترجمات إلى اللغة الكردية 
من الفارسية التي جلبها البشر هورنيله قام عالمان لغويان ألمانيان شهيران هما: 
بوت وريوديغر بنشر عددٍ من الأبحاث حول اللغة الكردية في تاعمات 2 1. 
kunde des morgenlandes .d‏ وبعنوان «Kurdische studien‏ 


عڑفنا البروفيسور بيريزني في Recherches sur les dealectes‏ 
۸ عن لهجتين کا اهما بالشرقية والغريية. وتتحدث بالاولی 
۔حسب معطياته . العشائر الكردية القاطنة في خراسان وهي: شادولو في 


Yt .P «IV «Fundgruben des Orients انظر:‎ . (V) 

وهذه اللهجات هي: ۱ . لسان زاره . ۲ . لسان مکاري . ۳ لمسان عوينكي . ٤‏ لسان محمودي . ۵ . 
لسان شرواني .٦٦‏ لسان جزیرہ دى. ۷ . لسان ميساوى . ۸ . لسان ستجار . ۹ ۔ لسان حربریه. ٠‏ .أسان 
اردلان . ۱۱ .لسان سوراني . ۱۲ . لسان حاتي . ۱۳ . لسان جابوني . ١4‏ . لسان عمادي . ١6‏ . لسان 
روزنکي. 

۱ ۳٣٣ «ll Niebuhr Reisebesbeschreib. (A) 

لهجات قره جولان» هوي زنجان والشمالية. يقول أبوفيان (قفقاس عدد .45 ص۱14) ان اللغة 
الكردية تنقسم إلى لھجتین رئيسيتين هما اللهجة الكردية واللهجة الزازية التي تختاف اغملافاً شدیداً عن 
الأولى ولا يفهمهما الكردي الذي لم يتعلمها سایقا. پتحدث الأكراد القاطنون في ارت توجيك 
وموش رفي غبرها من المقاطعات باللهجة الزازية. ولکن أرلدك الذین پتحدثون بها ینهمون أيضاً لغة اشمادئة 
الشعبية ادیق التي کتفیر بدورها لهجة کل عشيرة. ویورد ریتش (اهه!۸. 1ء ہ۳۷ ذکر اسم عشيرة 
زازا التي تعيش في جبال هاسان وفي جزہ من الطور وبين دهار بكر وبالدوموش۔ 


۳۴۔ 


بوجنورد» وزاكورلو في فوجان» وکافانلو في ري كانيء وتور ساتلو في 
يتشانارون» وقره تشونلو في سامنغان۔ وقد قام بیزیزین بدراسة هذه اللهجات 
في طهران اثر قدوم مجموعة من أكراد خراسان إلى هذه المدينة. آما اللهجة 
الغريية فهي اللهجة الكرمانجية ذاتها المعروضة لدى غارزوني وقد درسها 
السيد بيريزين في الموصل. 

یتبین من الدراسات التي أجراها ريوديغير وبوت أن اللغة الكردية تتتمي 
إلى مجموعة اللغات الإيرانية وهذا ما یدو من نظامها الصرفي ومن قسم 
كبير من الكلمات على السواء» كما أن لها صلة القربى باللغة الفارسية 
المعاصرة» بيد أنها تعرضت في جوانب كثيرة للحت أكثر منها وخاصة في 
حقل الاختصار وفي غيرها من التغيرات في الحروف الصوتية وفي التصريف 
وزوال الزوائد المشتقة وغياب الأفعال البسيطة واستبدالها بجملة جديدة 
بمساعدة الأفعال المساعدة» في حين أن اللغة الفارسية العاصرة أصبحت لغة 
الأدب وبذلك تمكنت من انقاذ نفسها من الهدم السریع» قبل ظهور الكتابة 
في اللغة الفارسية كانت اللغة الكردية وحتی حقبة زمنية معروفة قرییةً جداً 
من اللغة الفارسية» لكنها سلكت سريعا طريقها الخاص بها. وتنحدر ماتان 
اللغتان من جنر واحد وقریتان إلى اللغة الزندية. فمن ناحية كان للغتین 
الفارسية والكردية مصير مشترك واحد: مع انتشار الإسلام في المناطق 
الكردية والفارسية دحلت كلمات عربية كثيرة إلى اللغتين الكردية والفارسية 
والتي تستخدم كثيراً خاصةً في الاتحاد مع الأفعال الطبيعية المساعدة 
مثل:عمل, أعطی» فعل الكون. وفيما بعد مرحلة متأخرة تمت إضافة زيادة 
جديدة من الكلمات التركية» رغم أنها أقل من الفارسیة إلى اللغة الكردية 
وخاصةً في أجزاء من کردستان الغربية والشمالية الغربية. إلا انه لم يكن 
للعنصرين التركي والعربي تأثيراً هاما على البنية النحوية الداخلية للغة 
الكردية» وظل العنصران بحيث کان من السهولة مییزهما عن العنصر 
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الكردي الحقيقي. وفي ما يتعلق بالكلمات الآرامية واليونانية القديمة الموجودة 
في اللغة الكردية فقد جاءت اما عن طريق اللغة العربية أو التركية التي من 
السهولة معرفتهاء أو أنها كانت تستخدم منذ القدم» كما توجد حالة ماثلة 
في اللغة الفارسية أيضاً. وعدد الكلمات الآرامية قلیل جدأوأغلب الظن أنها 
جاءت عن طريق السیحیین المجاورين للسريان والناطرة. 


ليس بوسعنا الآن اجراء مقارنة نحوية ومفرداتية للغة الكردية مع اللغات 
الإيرانية الأخرى وعلى نطاق واسع» غير أن ما يثير الإهتمام والدراسة هو ما 
مدى علاقة الأكراد بالأرمن الذين يعيشون بجوار الأكراد منذ آلاف السنين 
ومن الناحية اللغویة؟. ظهرت مع صدور کتاب قواعد اللغة الأرمنية لمؤلفه 
البروفيسور بترمان في برلين فرضية جديدة حول وجود صل داخلية بین 
اللغات الارمنية والإيرانية والتي وجدت لها عددا كبيرا من الانصار 
الشحمسین. ولكن لاينيغي أن يغيب عن أذهاننا اسم أعظم علامة من علماء 
اللغة في عصرنا ألا وهو البروفیسور بوت الذي كان يعبر على الدوام 
وباحتراس شديد عن رأيه بشأن صلة القربى البعيدة والقريبة بين لغات معينة» 
والذي مازال يتمسك بالرأي القائل حول أن اللغة الأرمنية لاتمتلك ذلك 
النموذج الهندو . أوروبي ال حالص الذي تمتلكه اللغة الاغريقية أو السلافية. 
ويرى الأكاديمي كونيك الذي عكف طويلاً على دراسة علم الآثار التاريخي 
المقارن أنه ریا يؤلف الفراكيون والداكي والمكدونيون والایلریون (أسلاف 
الألبان العاصرین) فرعاخاصاً للشعب الهندو . أوروبي والذي كان له ويسبب 
من الأسباب صلة تاريخية بالشعب الارمني والغريقي 1 الكاباداكي .وقد كتب 
الأكاديمي كيبرت مقالا في برلين حول أنتشار هذا الأحير في آسیا الصغرى. 


٦۔‏ الآثار الأدبية عند الأكراد 


للأكراد أدبهم» فمنه ما هو عريق وأصيل» ومته ما نقل من الأرضية 
الفارسیة(). وما يؤسف له أن هذا الادب لم يكن معروفا تقرییا. یستخدم 
الأكراد الحروف العربية والفارسية في الكتابة. وفضلاً عن الأغاني الشعبية 
ثمة نتاجات أدبية مترجمة للملاحم الشعرية والفارسية مثل الفردوسي 
ونظامي وغيرهما. کتب ديتل يقول إنه اكتشف أودا (قصيدة) بعنوان ”الله“ 
من تأليف ملانجاف لكنها ظلت مجهولة. ويكتب الرحالة نفسه بأنه لعشيرة 
بختيار أدبهاء وتحدث البشر هورفيله عن قصائد المديح لدى أكراد كرمنشاه 
والمكرسة للشاه الذي ينحدر من السلالة الحاكمة الان. 


يحب الأكراد 0 والتي تحمل عندهم طابعاً حزيناً. ولقد سمع 
ل ا ل ل تن 
القصب) برقة وعذوبة. وكانت أغنية لیلی جان” من أغانيهم ا حیبق 
والأغاني عندهم طويلة كما هو مألوف. ويسمى مزمار الرعاة "شیراشال" 
وهو منقوش من الخشب له صوت قوي» لكنه لایخلو من حسن الإيقاع وبه 
يطردون كابة الوحدة ويسوقون بمساعدته قطعان كبيرة من الاغنام وبمهارة 


(۱) . مع أن راووطاسمی بقرل: 

ds their language a written tongue «The Kurds have no bterature”‏ مہ“ 

إلا أنه بعد عدة أسطر يضيف قائلا: 

written ern the Arabic character «A few books If pwetry in their own tongue”‏ انا 
which I have any Knowtedge '‏ گا compose ali their literature‏ 


E 


(انظر: أبو فيان» القفقاسالعدد ٤١٤٤‏ ص۱۸۸۰ .)١848‏ كما یتم أداء 
أغانِ كثيرة بصورة جماعية. وقد أعادت أغاني الحصادين عن "فرهاد 
وشيرين” إلى أذهان ریتش قصائد تاسو عن مجاذيف القوارب في فينيسيا. 
ویری أبوفيان أن الادب الكردي الشعبي قد خطا خطوات رائعت وبلغ 
الكمال اللازم» ويؤكد على أن كل كردي ذكراً كان أم أنثى هو شاعر 
بقطرتهفالأكراد يتغنون بكل بساطة خالية من التعقيد بوديانهم وجبالهم» 
و بشلالات الیاه والجداول والسواقي» وبالأزهار والسلاح والخيول والمآثر 
الحربية» وبجمال وفتنة فتياتهم ا حسناوات وقصارى القول یتغانون بكل شيء 
تبلغه مشاعرهم وتدركه مفاهیمهم . وما یؤسف ‏ له أن عددا قلیلا جدا من 
هذه التعاجات الفنية معروفة لدینا. 

قام فاغنر بنشر ترجمة لست أغاني قصيرة. ويتألف نص كل قصيدة منها 
من أربعة یات فقط ولا أعلم ما إذا ظلت محفوظة تلك الأغاني التي 

كما يتحدث ليارد شيعاً ما عن موسيقى الأكراد الیزیدین وشعرهم؛ 
ويقول إن أغانيهم بالقرب من ضريح الشيخ عدي حزينة ومهيبة وأنه لم 
يسمع قط مثل هذه الموسيقى العذبة والحماسية» حيث اندغمت أصوات 
الناي وبانسجام مع أصوات الرجال والنساء والتي كانت تنقطع في فواصل 


ہد الوضع الديني للعشائر الکردیة الیزیدیون 


تعتنق غاليية الأكراد الدین الإسلامي وهم من أتباع المذهب الشافعی؛ 


۳۷ 


كما يوجد عدد من العشائر من أتباع الذهب الشيعي. وعموماً لايتمسك 
الأكراد بتعاليم الدين کثیرآه فهم لايؤمنون بحتمية القدر ولايتخذون الحيطة 
وا حذر من وباء الطاعون» كما لايجدون إثما في تعاطي المشروبات الروحية. 
وحسب مفاهيم الأراك والفرس يغامل الأكراد النساء بحرية تامة ويقول 
الأتراك إن الأكراد أشبه بالأوروسين فني نواحي كثيرة. 


ينتمي قسم كبير من الأكراد . السیحیین, إن لم يكن کلهم. إلى طائفة 
النساطرة ٠'9‏ وهم أي النساطرة يعتبرون أنقسهم أحفاد بني اسرائیل ويدافع 
خلت جدة ی فا للأي: إلا أن رييرن بحه (اظط ص٢‏ ناء 
(Residence - A‏ وفي حقیقة | مر کان کوخ علی صواب تام حين قال إنه 
يجب اعتبار النساطرة في جبال كردستان أكرادا"“ وذلك بحکم سيمائهم 
الجسدية وفضلاً عن ذلك يؤكد پیرکینس على أن النساطرة الذين یعیشون 
في ابال يشبهون جيرانهم الأكراد من حيث نمط الحياة وطباعهم ا جموحة 
والقاسية. ون اللغة السريانية الجديدة»التي يتحدثون بها قد دخلت إليها 


۱۳٩ .p(att) \Retter Erdk the X 111 .P ۱۰ Russeger Reisen . (1) 
1۷ ¥ .Residence و‎ «Perkins ۱۸۴ .Koch zug der zehntausend p.(Y) 


, ثمة شبه كبير بین صور النساطرة والاكراد في هذا المؤلف كما عارض بیدجر وأي غرانت حیث رأی 
مراراً أشخاصاً من الطائفتین النسطوریة والبھودیة وبالتحديد في العمادية ووجد فرقا کبیراً بينهما سواہ في 
ملامح الوجه أو في التركيب الجسدعيه وكما يقول بیدجر فآن هذا الفرق كبير جداً الفرق بین اليهودي 
وكل أوروي» فرؤوس النساطرة بيضوية مثل القبائل الساكسونية» في حين أن اليهود فی هذه البلدان 
حافظوا على جمجمة عالية ومخروطية الشكل تقریا. وفضلاً عن ذلك فان شعر الفسم الأ كبر منهم أشقر 
اللون والعيون زرقاه» كما يدحض بيدجر ادعاعات غرانت الذي يزعم انه يوجد بين السناطرة اسماء كثيرة 
من المهد القديم؛ ققد وجد في جدول مؤلف من ۱۸۰ اسما للرجال ٠١‏ أسماء فقط من العهد القديم 
و۱۲ اسما من العهد الجديد وجد اسماء مشتركة مع اسماء الاكراد» كما وجد من العدد ذاته من اسماء 
اللسای ۸ اسماء فقط من الكتاب للقدس۔ 


انظر Badger the Nestorians‏ 
كنا يقف اینسفورت ضد الاصل اليهودي للنساطرة في کردستان. 
- ۰-۳۸ 


كلمات كردية كثيرة في منطقتي هكاري وتياري تختلف اختلافاً شديداً عن 
اللغة السريانية القديمة التي دونت بها كتبهم المقدسة. ولكن اللغة الكردية 
ذاتھا شائعة الاستعمال فیما بیٹھم وروي التساطرة الذين یعیشون في سهل 
أورمية اسطورة وكأن أسلافهم خرجوا من جبال كردستان ا جاورۃ وسكنوا 
هنا قبل ٠٠١‏ أو ٠٦٦‏ سنة خلت. إلا أن التساطرة عاشوا هنا منذ ۸۰۰ 
سنة قبل ايلاد ويشهد على ذلك ما رواه بيركينس في ا خطوط الذي عثر 
عليه في دير مسيحي الذي تحول الآن إلى مسجد (. 

ربا يوجد بین اليعاقبة القاطنين في جيل الطور وحول بدلیس عدد کبیر 
من أصل كردي: فهم برتدون الزي الكردي ويتحدثون باللغة الکردیة(*. 
وحسب شهادة كاترمر يقول المسعودي إن المسيحيين اليعاقبة الذين يسكنون 
حول الوصل وفي جبل الجودي ‏ يعتبرون أكرادا أيضا. ویوجد بین اليعاقية 
بالقرب من مارد 0 بعض الوثينين الذين يمارسون طقوسهم في الخفاء 
ويعبدون الشمس ‏ ويسمون شمزي («61:0705101) وتعيش ۱۵ أسرة منهم 


(۳) . تقدم المؤلفات معلومات عن الطائفة النسطورية وثاريخها: 
Historia Jastica ٠ i Bidî oriemt T‏ نیم۱۳ Nestorians‏ 
and Dwight Missi Resear Southgate narrative of a tour etc «lr the lost Tribes‏ طاندہ 
and Res .etc «Perkins ۵ ce of cight years «ches‏ 
Dincooveries in Miniveh and Babger The Nestorians and their .Niniveh and ets‏ 
X1 th «Ritter‏ رده ص 107 = ۹۸۷ 


وعلاوة على ذلك عدة مقالات منشورة في: 

Mission of the Nestorian christians in central ard :۱۸۴۸ (Boston) Missionry Heratd 
Abdalcah Account of the - Hadjî :۱۸۸ .p ۱۰ ۱۸۸۷۰ united service jourual «Eastem Asia 
Drouvi 104. “1£ ۰ م‎ .R(M) Wagnar :۱۸۱ massacre of nestorians of Kurdistan in 
۱۸۰۴۰ Grant and Mountain Nestorians Washington عل.‎ (T) laurie ١ le voy en perse 


.Bdger the Nestor ۰ 4‏ لذي ل :4 مہب 
Notices et Extrits . (o)‏ ۰۷ ۱۱۱۸۲ ظ. ۲۰۸۰ 
.p 11. reibung - Niebuhr Reisebesch ۳۸۰ Y4A. .p ۱۱۰ .Southgat Narrat - )۱(‏ ۱۳۹۸-۳۹۱۰ 


Kunik «des solaires ou chamsi 11 - ۲٢ں‎ .art JOCK .Febvre theatre de la turguie ch 
۱۷۲۰ - ۱۷٦ .p ٠١ melanges aseast Analyse 


- ۳٩ - 


في ديار بكر 9, 

ويستأثر باهتمام غير قليل الوثنيون الأكراد الذين اشتهروا باسم الیزیدیین 
وعلى إلهي وتشوراخ سوندیران بمثابة بقايا للجاعلیة القديمة في بلاد ما بین 

استحوذت الطائفة الأولى أي اليزيدية على إهتمام معظم الرحالة تقريبا 
والذين زاروا الدول الواقعة بين دجلة والفرات. ولدى الإشارة إلى ملاحظات 
الرحالة وأقوالهم وإلى المقالات التي تتحدث عن الطائفة اليزيدية لابد من 
القول إن الدراسات التي جرت حول هذه الطائفة الوثنية لم تحقق نجاحات 
كبيرة “ وذلك لسببین رئيسيين هما: ١‏ . تمكن الرحالة الذين تقربوا من 


Michel Febure de la turguie r. ۹۲۰ .p .Emp .the history of عططا‎ turk (P) Rycaht ۔‎ )۷( 
rvr. - راض‎ ۰۷ ert JOC ch 


Miched Febure theca the de la ۰ ۱۴ . 4r .p .rycaht the historg of the turk > Emp ۰ (A) 
مٹوو ھا۰ ۱۷ ئ. ۳۹۱۳ ۱۳۷۲۳۰۲ (جحدث في القسم عن ظروف حراة اليزيديين وطباعهم من الصفحة‎ ch عجد‎ 
وفي القسم الثاني عن ديانتهم من الصفحة ۳۳۷ . ۳۷۰ رفي القسم الثالث عن طفوسهم‎ ۳۴ 
وعاداتھم الغریبة‎ 

Historia‏ كنمو لوتاماا ١١ edit) de leurs superstitiones et Medorun‏ ندمعہ ۱۷۰۰ (fol‏ ائلت. 
ر«مصنطم وفي الصفحة ٠۲۲‏ سيشهد العالم الانكليزي جقریر الاب شینواله. فنهم:0 17٠١‏ م. ۰ء الذي 
کان مجهولا بالنسبة لي (وربما من Religion‏ ها levant kı Traites de‏ دا ‘Relattionw nounelles‏ ۵ 
CE Gas Couette des perscs‏ ار كلد جن 
۱ء ونشر الفس میستیي رنصتەم في diversi‏ تامععموه Bero! Viaggi‏ ۱۸۰۷ آعہار الاب غاروني 
عن الیزیدیین: الذي تسنى له اثناء رحلته من القسطنطينيية الى البصرة عام YAY‏ التعرف عايهم وقد قام 
ساسي الشهير بترجمتها في: Description du pachslik de Bagdad‏ م ۱۸۴ - ۲۱۰ ۱۱ ۵ -١۱٢‏ 
.EmpOtivier voy dane I 1‏ صااہ. ۱۰۰۷ ۰۳ ٩۱۰۸ - ۱۰٩ .P ۱۰ dupre voy en perse ۱۲۹۲ ۲۱٢۰۱‏ 
Pp‏ ص۸ د (A41) ۱٩ ۲ .Annales des voy ۱۱۲۸ - ۱۲۳ .jaubert voy‏ و visite chez les) ۳۰۷ - ret‏ 
joum of the .with some acount of the yezidees ۱۸۳۹۰۰۱ Forbes Visit to the sinjar Hills (yezdi‏ 
AxsiePoujoulat voyage dans | the Nestorians or the lost Tribes ۱۸۰۷ .p 01۱ .vol .sos .Geogr‏ 
Southgate ۱۹۰ - ۱۸۲ .p ۱۱۰ Angwourth trav and Rws in Agia minar ۱۳۷۱ - ۳۰۰ .p\« -‏ 
Layard Niniveh and its Remains ۱۱ - ۳۰۸ .p) 11Append X 11. Narrat‏ ویضم مؤلفه 
Discoveries‏ معلومات واسمة عن الطائقة الیزیدیة.(۱) . ۲۸٩ .p ۱۱۰ Wagner Reise a2ch pers‏ - ۲۸۱۰ 
sitten «Religion Poesie «Sprachs «ter inre Herkunft - die Yesids oder Toufils anbe)‏ 
.p ۱۰ Badger the Nistorians «CGebrauche und charaklezuge‏ ۱۱۲ - ۱۳۹ 


* 


ا معلومات عامة وغير كافية عن معتقداتھم ذلك أن هذه 

لطائفة شأنها شأن ساثر الطوائف الوثنية الأخرى في آسيا تخفي معتقداتها 
وقدر الامكان عن أنظار شخص غريب وتحاول تضليل الرحالة عن طریق 
الحيلة والخديعة. ۲ ما زالت محاولاتهم ضعيفة في ميدان البحث عن 
العلومات والأخبار التي ينبغي أن تكون كثيرة ٰ8 مؤلفات الأرمن والعرب 
والفرس وربما السريان التاريخية وكتبهم الدينية 


نشرہ نت 3 از في اراي 8 من الا فمثلاً 
يسمي الیزیدین بجيران الأكراد ا والذين مع ذلك نعتبرهم 
أكراداً بنا على شهادات شرف خان بدليس وبار . يفري ومعظم الرحالة 
المعاصرين تقربياً الذين 7 في مؤلفاتهم عن الطائفة البزيدية. وإن عدداً 


ضعيلاً جداً من اليزيديين في سنجار ينحدر من أصل عربي (انظر «Rech‏ 
.P ۱۱ ۶6‏ ۱۲۲). 


وفي ما یتعلق بشخصية الشيخ عدي ٩‏ الذي يعبده الیزیدیون 
ویعتبرونه نی ویقیمون سنوياً بجوار ضریحه عيداً كبيراً ثمة آراء مختلفة 
ولكن لم یکن معروفاً من هذه الاراء أن بار . يفري قد حدد بصورة دقيقة 
العصر الذي عاش فيه الشيخ عدي إذ قرأ في الصفحة ۰۷۹ لنفس سيرته 
السريانية والترجمة إلى اللاتينية مايلي: (أي حوالي عام ۱۲۷۰ ميلادية) 


filios «Hoc tempore desseduumortum est enter duos fratres 
guem tanguam prophehetam receprunt «Scheich Ade 


۱۸ 14 نو‎ Arminic'historigues ك‎ gcogr sur | . Martin Mem 5 ۰ )٩( 


 )۱۰(‏ انظر مقالته "لیزیدیون" الجرء ۳ )۱۸٥٢(‏ ص 4۸ ٤٥٤.‏ ۔ 
(۱۱) . شيخ عدي في کنابه أبو الفرج وشيخ هادي في جهمان نماء وحاجي خلف. 
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Curdaciregionis mauselensis 
وإن أضفنا إلى هذا الرأي مارواه شرف خان حول أن الشيخ عدي الذي‎ 
يسترشد بتعاليمه عدد من العشائر القاطنة حول الموصل وفي سوريا کان من‎ 
سلالة المروانيين (أز تابعان خلفاء مروانية . بودة) ۱ک فانه من الصعوبة بمكان‎ 
الشك في أن الشيخ عدي شخصية تاريخية» وان لم تكن ثمة أسباب للقبول‎ 
به كمؤسس للطائفة اليزيدية. ققد ظهرة تعاليم الطائفة اليزيدية قبل القرن‎ 

الثالث عشر. 

لقد اغتنت المصادر العلمية في العصر الحديث يبعض المقالات التي لو 
أطلقنا الحكم عليها من خلال التعقيبات القصيرة المنشورة في ا جلات تحتوي 
على ايمائئات وفرضيات ناجحة عن بداية المعتقدات اليزيدية ٥'۶‏ 

في ٤‏ آذار عام ۱۸۵ قرأ ستانلي (1.۳.18. نوەلععاق مقالاً في الجمعية 
الاسيوية اللندنية عن اليزيديين أو عبدة الشيطان. 

وفي ۱۳ شباط عام ۱۸۰۵ قدم الرحالة الشهير اينسقورت تقریراً في 


الجمعية المصرية . السورية اللندنیة بعنوان the [zedis”:‏ عم or Divil‏ 
۵ :۳۷۷0 عرض فيه نبذة مختصرة عن تاريخ اليزيديين واراء الرحالة 


Bruns ز.‎ .B «et vert .edid Gregori Abul pharagii xive Bar Hebraei con syria cim (1Y) 
t .voll ۲ ۱۷۸۹۰ .Kirsch iips .Guil أء.‎ Goreg 

ويكتب في سيرته العرية (تاریخ مختصر الدول) 

ed - arab pharajio - Historia comperdeosa Dyrastiarum auctore Gregorio Abul‏ - اع 
ocockio Oxoniae .verse ab Ed .at‏ و (Ar‏ 

ويذ كر المؤلف فاته نمل الشيخ عدي الكردي من ضواحي الموصل شرف الدين محمد بن شيخ عدي 

(۱۳) . انظر الدخل في السيرة الكردية نعلم من الفصل الأول في الکتاب الأول لشرف خان ان 
المروانين حکموا في ديار بكر والجزيرة منذ أوساط القرن ا حامس الهجري وحتی تهايته. 

۱1۰ .P ۲۱۰۵ ۱۸۰۰ Athencaisl ۲۳۱۰ ۲۱۳۰۰ .p ۱۸۰۰۰ The Athenaeum ..)۱٤( 
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والباحثين الآخر بن عنهمء كما حدد المناطق التي انتشروا فيهاء وحاول أن 
یرهن عن الأصل الآشوري لهنه الطائفة وقد استند في آرائه على : ١‏ 
اكتشافات التمائیل في بافیان بالقرب من ضریح الشيخ عدي والتي كانت 
شبيهة بملك طاووس الذي يقدسه اليزيديون» ۲ . على أن الاشورین القدماء 
کانوا يعبدون الطائر . المارد رہ عمزن علق ۳ على قدسية الینابیع في العصر 
القدم وادیث؟ 1 على عبادة اليزيديين للشمس والنار؛ ° . على احترامهم 
للرموز الاشورية الأحرى مثل رمز الأسد والثعبان والبلطة ٦‏ ۔ على صفات 
اليزيديين الفيزيائية» ۷ . على أن الرجال یلیسون الخواتم. آما النساء فیتزین 
بالأحجار القديمة وبالقبعات الاشوري وأخيراً ۸ . على أن عدداً كبيراً من 
اليزيديين يعيشون بالقرب من نینوی القديمة وأن أماكنهم المقدسة تقع بالقرب 
من مقدسات الاشوریین الشعبية (أي بافيان). 


في ۱۰ نيسان من العام المنصرم قدم الدكتور بینش في الجمعية نقسها 
تقریراً عن معبود نيرغال ›Nergal des cutheens)‏ وي ۸ أيار من العام 
تب ندم هارل بحثاً عن الوضوع ذاته. ويقول الأول مستنداً على النصوص 
القدعت أنه إذا كان تقديس ملك طاووس» حسب رأي اینسفورت سمة 
ميزة للتقاليد اليزيدية فان وجود هذا الشعب یمود إلى أقدم العصور ولقد 
أضاف انیسفورت إلى هذا التقربر عدة ملاحظات بشأن كلمة "نیرغال" التي 
تعني أصلها . حسب رأیھ النار في اللغات السامية وفي عدد من اللغات 
الھندو ۔ أوروبية رالاریق)۔ وفضلاً عن ذلك قام هذا العالم بعرض صورتين 
للملك طاووس آحداها مقتبسة من جسم حجري اكتشفه ليارد و في بابل» 
والثانیة مأخوذة من التحف البريطاني. ولیس مستبعداً أن أصل 0 الأسم 


۱۲۷ ه.‎ ۱۰ Badger the Nestorians ۱۲۰ ۰۵ ۱۱ Layard Niniveh and its Remains ٠ )۱ ره‎ 


سرت 


(النار 7 ' ع عو عا 5د شأنه شأن أصل اسم المرأة الآلهة استارتا قد مذ 
للقبائل السامیة في الألف الثالث قبل الميلاد. لقد كانت عبادة ا ٩‏ 
تقديسها واسعة الانتشار في القدم. وعدا الهنود والفرس والآشوريين نجد 
عبادة النار لدى الفينيقيينءوالبامفليين» العرب والمرأوميين» والليديين وانتقل 
هذا الله من شواطیء بونت الجنوبية وبواسكة سكان شبه جزيرة القرم الذين 
كان عندهم انرغیسن بدلا من نيرغال» إلى القبائل السامية في جنوب روسيا 
القديمة تحت اسم ريغل وفي ما يتعلق بشأن التشابه بین ملك طاووس ونيرغال 
الذي اكذ عليه كلاً من بینیش واينسفورت وللیوفیتشاری أن الا ألمانيا آخر 
يورد شهادة قديمة. التي بموجيها كان رمز نيرغال دیکا مصنوعاً من ا خشب 
وأن النار في أساطير الشعوب الألمانية تجري مقارنتها بالديك الذي يطير من 
دار إلى آحری( ومنه جاء المثل den rothen hahn aufs dach”‏ 
٥9020‏ 


وآمز مي أن أبحائي القادمة عن الأکراد تمهد السبیل أمامي للوصول إلى 
نتائج إيجابية حول صل هذه الطائفة الرائعة. 

كما تستأثر طائفة كردية وثنية أُخری والمعروف باسم علي الهي 
بالاهتمام ولکن ينبغي الاعتراف بأننا لانعرف شيا تقریباً عن بدايات 
معتقداتها. والرحالة الذين يكتبون عنها يكتفون بالقول حول أن أفراد هذه 


f Mem wur - ١ .Archeolgis موی‎ Roul Raoul Rochette Memories d (171) 
۳۰ - rr .p .Herculi allyrien et phentaea1 


وت نمس المصدر:اء۸ الأسد حيوان حسب طبعه الجامح دوراً كبيراً في معظم دیانات آسیا الغربية 
منلسا بلعب رمر الشمس الحارقة والمهلكة فيها. 


۰۰۸, .P ۱ Band (att Gottingen) e Ausg - tr Jac Grimın deutsche Mythologpe رب‎ 
٩۳۲۱ Fe Piles 
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الطائفة يقدسون علي بن أبي طالب والله (ومن هنا جاءت تسميتهم). 
وفضلاً عن ذلك فهم يعتقدون بالتقمص أي أن أرواحهم تنتقل بعد الموت 
إلى أناس اخرين أو إلى الحيوانات وبهذا الشکل فان هذه الروح تنتقل من 
جسد إلى آخر وتعيش مدى الدهر. ويصومون في السنة ثلاثة أيام فقط كما 
أن لهم معابد يؤمونها للعبادة ومن آشهرها یادینو» ودوهاني» داود. وییدو لي 
أن تقديس علي وعبادته کاله لايدخل في صلب معتقدانهم» بل يفعلون ذلك 
بغية لفت الانظار عن وثنيتهم وکسب رضاء الفرس الذين هم من اتباع 
المذهب الشيعي ويشغل علي عندهم منزلة رفيقة. كما ييل إلى هذا ا رأي 
باحث انكليزي أخذ منه سوزغيت معلومات حول طائفة علي الهي 
ويسميهم بار . بفرعي طائفة شيعية تحمل أسم “النصيرية” ويتحدث بوديه عن 
تسمية "'النویسیرایدیة أما سوزغيت عن 7068010137”. 

وتعد معظم عشائر كوران الرحل من أتباع هذه الطائفة (التي لايجوز 
الخلط يينها وبين عشائر كوران المزراعين في اردلان)» وجزعا هاما من 
الكلهور. 

وقد التقى بهم كل من فریزر وبوديه على حدود خراسان» ويقول الأول 
إنه بان لهذه الطائفة عددا کبیرا من الاتباع في سوریق بل وفي مصر 
ا اف الظن أن هؤلاء یعیشون في شمال جبال لينان النصيري (٭') 

أخذ بعض الأكراد الوثتيين تسمية تشوتراخ ۔ سوندیران من حيرانهم . 
Lamp Extinuguishers)‏ oscherاichtausا)‏ كتب ليارد عن الوثنيين 
القاطنين في جبال ديوجوك في جنوب غرب أرخروم والذين يعبدون | 


(۱۸) . يقول الرحالة العربي ابن بطوطة في القرن الرابع عشر الشيء نفسه عن التُصبرية/ ما فنا ۰۶ 
الهي. 


۔- 56 


السندیان والاشجار الكبيرة والصخور العالية وغيرها من الآثار الطبيعية المهبية 
وقد نسب رشيد باشا الذي قدم له هذه المعلومات طقوساً سرية وشنيعة لهذه 
القبائل. وهي تتحدث باللغة الكردية لكنها تسمى باسماء عربية وتعد 
الشخصية الدينية الأولى عندها قائدها الساسي في الوقت ذاته. 

وقد تحدث بيدجر عن انتشار رواية عن الأكراد الذين يترحلون بالقرب 
من الجزيرة وكأنهم يعبدون العجل ويعقدون اجتماعات سرية ليلاً. وثمة 
مجموعة أخرى من الأکراد تحمل اسم "شبك” وتشغل قريتان أو ثلاث 
بالقرب من مدينة الوصل, ويقوم هؤلاء بطرد كل شخص من طائفتهم توجه 
بأية دعوى قضائية إلى حكم الإسلام. ولهم اعيادهم السنوية التي تنتهي 
بالرقص على شكل حلقة اسوة باليزيديين 50©. 


وقد تظل هذه الاشارات المختصرة إلى حياة الأكراد الدینیة ولأسباب 
كثيرة اشارات فقط» لکن يحق لنا أن نفقد الأمل على أن الباحث القادم 
سوف یتمکن من خلال ما قام به الرحالة والاستخدام الناجح للأخبار 
التاريخية البثوئة في کنوز آداب آسيا الغربية المنشورة منها وغير المنشورة» من 
الغوص في أسرار معتقدات وطقوس السكان الوثنيين القاطنين في بلدان آشور 
وبابل القديمة» وسوف یکافی على اكتشافه لحقائق جديدة تثير الفضول» 


111 - و‎ Layard Dice . )١5( 
برد الؤلف ذكر عشيرة شبك جطعتاطاعثق من أصل كردي لها طقوس دينية خاصة بها في مقاطعة‎ 
خيتيس «هفنتتفتلة) في الشمال الخريي من الشیخ عدي ويعيش رئيس هذه العشيرة بالقرب من للوصل.۔‎ 


ہ٤‏ ۔ 


والتي ستكون بدورها عاملاً لتفسيز الحياة القديمة في هذه البقعة من العالم» 
التي كانت مهداً لحضارة شعوب كثيرة. 


۔۷)۔ 


الفصيل الأول 
العشائر الكردية 


يقول شرف خان إن الأكراد ينقسمون إلى أربعة أقسام: ١‏ . کرمانحء 7 . 
اللوں ۳ . کلهور» ٤‏ . كوران وثمة اختلاف كبير بينها في اللغة والعادات» 
والآن بوسعنا أن نفرق بين العشائر الكثيرة لهذه الأقسام الأربعة. ویدو أن 
الکرماغ هم من سکان کردستان الوسطی بدعأً من بحيرة وان وحتى أردلان 
في فارس. وهنا فان طبقة المرزاعين تعمي إلى کروان. وتعیش عشاثر کوران 
الرحل إلى اجنوب من اردلان وفي شمال شرق کرمنشاه» وتعیش عشائر 
کلهور إلى الجنوب منهاء وأخيراً عشاثر اللور الكثيرة العدد التي تعيش إلى 
ا جنوب من عشائر كلهور. 

وإذا كان القسم الأكير من أكراد آسيا الصغرى من أصل كرمائجي على 
لاریں ذ مع ذلك یختلفونءحسب شهادة عدد من الرحالق ختلافا 
شديداً عن الكرمائم وبالنات في خط الحياة. كما أن كوراني وکلھور 
يحملان تسمية مشتركة هي (لك). وعندما تحدث القنصل الفرنسي 
AE‏ ای ور و سو رس راب ہس 
في مة نشاه آنذاك والذين لهم لهجاتهم الخاصة فإنه علهم ضمن 
عشائر كلهور ولك. 0 


AA .P 11: ؟.‎ .Fandgruben .Htinerains Rousseau Extrait de 1. (1) 
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ويستحيل تبيان انتماء أية عشيرة بالضبط إلى كل قسم من هذه الأقسام 
وعموماً علاقات القربى بین العشائر الكردية وتحديدها طالما لم تم دراسة 
جميع اللهجات الكردية. 

لقد ورد في مدخل الكتاب أن الأكراد يخضعون لحكم ثلاث دول 
كبرى ويعيشون في مقاطعات ماوراء القفقاس الروسية وفي تركيا الآسيوية 
وبلاد فارس. 

استهل هذا العرض بالأكراد من رعايا تركيا وتحدیداً بأولفك الذين 
a‏ ی ی ی 
ومن ثم أقوم یاحصاء العشائر في إقليم بريفان وقره باغ» وأخيرا اخسم 
دراستي بالعشائر في فارس. 

ينسب معظم الأكراد الرحل في إيران وبالذات اللور إلى ایلیامال (آل 
عشيرة). ويقصد بهذه التسمية كافة العشائر الرحل نم إيران التي هي من 
أصل كردي وت رکي وعريي. وتدفع للشاہ ضریبة لاشان لها مستغلة إدارة 
خاناتھا المباشرة. وقد ترك عدد كبير من هذه العشائر حياة الرحل وسكنت 
في المدن والقرى. 

لايساعد الوضع في الامبراطوريتن التركية والفارسية على تطور تلك 
الخصال الحميدة التي يتصف بها الأكراد والتي قد أشرت إليها في مدخل 
الکتاب يإسهاب» بل بالعكس يساعد على نمو الميول العاصفة وبشكل واسع؛ 
ويقول بيدجر إنه على يقين لو عاش أكراد تركيا في ظل إدارة عادلة لكانوا 
مواطنین أكثر طاعة وفائدة» والذين يعملون بالزراعة يعانون كثيراً من وكلاء 
الباشوات. ورداً على سؤال بیدجر حول أسباب انتفاضاتهم الكثيرة أجابوا با 


ر۱) . تالف الامراطورية التركية من ٠٤‏ لبالةء 


يلي: "ما الذي نفعله؟ فلو سكنا في السهور وقمنا بتعمير القری وزراعة 
الكرمة والحبوب واستصلاح الأراضيء فإنهم يفرضوا علينا أتاوة كبيرة جدا 
بحيث لاتعود أعمالنا بفائدة تذكر علينا. وسنظل فقراء ونتعرض لاضطهاد 
لامثيل له. وعندما لانتمكن من تلبية حاجات مضطهدينا الجشعين فانتا 
نتعرض لاضطهاد للاتهام في ارتكاب الجريمة. فالأتراك ينهبون قرانا ویسلیون 
أدواتنا الزراعیة ويقتلوننا أو يأحذوننا في الأسرء فما الذي نفعله هنا؟ نترك 
قرانا رغماً عنا ونبحث عن ملاذٍ عند أشقائنا في الجبال الذين لايتعرضون 
فيها للاضطهاد. ذلك هو مصیرنا وقدرنا۔ لكن الله رحيما”. 


كان مصير الأكراد في فارس أفضل با لايقاس. فالسلاسل الجبلية 
العريضة والمعروفة في القدم بجبال زاغروس والتي تسمى الآن لورستان» 
كانت منذ القدم في تبعية ضعيفة للدولة الفارسية والسبب الرئيسي في ذلك 
يعود إلى الروح القتالية للعشائر القاطنة في الجبال. واللور دالیم أن السكان 
القاطنين في خوزستان ومنطقة بيبيغان رغم اعترافهم الدائم تقریاً بسلطة 
الشاه الفارسي العلياء لکن الأتاوة السنوية التي كان عليهم دفعها قلما كان 
يجري جبايتها دون وجود قوات عسكرية كبيرة. والخانات الذين يقومون 
بإدارة شؤون هذه العشائر اشتهروا بأصلهم العريق. ونادرا ما یرسل الشاه إلى 
هذه العشائر الوكلاء وان أرسل غیکون ذلك بايه الأتارات. وقد اعترف 
الشاه مراراً بخانات اللور كوكلاء على مناطق شاسعة من هذه اليلاد. 

وشأني شأن أي كان لدى تقديم العرض التالي للعشائر الكردية ولديه 
بعض الاطلاع على الصادر الاتنوغرافية عن اسیا الغربية» أخحذت بعين 
الأعتبار العجزئة الحالية التي يعاني منها الشعب الكردي. رلم أهمل ما ورد 
عن هذه العشائر في الآثار الجغرافية والتاريخية والأدبية العربية والفارسية 
والتركية والسريانية القديمة. ومع ذلك فإنني على يقين راسخ من أن الأبحاث 
القادمة ستكمل العرض القترح هنا سواء کان الأمر یتصویر وضع الأكراد 


۔٥‎ ٥ن‎ 


الراهن» أم بشأن تاريخهم. وخاصة يكن الحصول على مواد كثيرة وجديدة 
من مصادر عدة لم تنشر بعد حول تاريخ هذا الشعب. وإلى جانب ذلك 
بوسعي أن أعقد الأمل على أن عملي سيمهد السبيل أمام إصدار طبعة نقدية 
للسيرة الكردية وستکون کتاباً لابد منه للرحالة القادم لدی قيامه بجمع 
معلومات اتنوغرافية ايجابية عن الأكراد. 


الأكراد في تركيا 


۱ . تالف إيالة هکاري من الألوية التالية: هكاري» وان ماردين» 
والجزيرة. 

عشيرة هكاري» حکاریة:نمهله13 نج اءە 1ا كثيراً ما برد ذكر هذه 
العشيرة وبلادها في مؤلفات كتاب الشرق في القرون الوسطى: أبو القداء 
(طبعة ص۳۷۵ عصهاأة ›»)Reinaud et Mac Guckin de‏ بار . يقري ص 
Sy 458. 6‏ سومط)» ابن فضل الله العمري مؤلف مسالك الأبصار 
في مالك الامصار: الهكارية (انظر؛ ص۳۲۱ - ۳۲۳ .Not .Qıatremere‏ 
تاعظ ». ۱۱۱ انظر في نفس المصدر ص۳۲۷ ۰ ۳۲۷ لدى الكتاب 
العرب الاخرین)؛ وعند رشيد الدین كوههاي» هکان جبال هكاري» ولدى 
ماركيزي وغیره بلد الهكارية (انظر نفس الصدر على الصفحة ۳۳۸) 
الهککر (انظر ص ۰۳۲۰ ۳۲۳ .Qua rem ere‏ ۰301 ۲2۸0 اع. حیث يجري 
ذکر عشيرة الجولمركية على الصفحة ۰۳۱۷ ۳۱۹ . وقد كرس شرف خان 
الفصل الثاني من الکتاب الثاني لسيرة أمراء الهكارية. ا جغرافيا التركية جهان 
نما حكار وحكاري بكوات هكاري من سلاسلة بشنبو. 


حسب ما رواه اينسفورت تتكون منطقة هكاري من ٢٢‏ مقاطعة التي 
۔ 


تسمى في أغلب الأحيان بأسماء عشائر معينة. 


. تياري (ذئهنزة1) يشكل النساطرة القسم الأكبر من هذه العشيرة. ویعیش 
الأكراد السلمون من عشيرة جال راهط) في عدة أودية عند سفوح 
مرتفعات تورشين. وتعتبر اعطاعع۲ القرية الرئيسية لعشيرة سيغناري و#مهسوز8 
التي یلغ عددها .مہ.٠‏ أسرة. 

توبي (نطه1) بؤلف التساطرة الجزء الأكبر من هذه العشيرة أيضاً. ویعیش 
الأكراد السلمون في ٤‏ قرى فقط حيث يبلغ عددهم ۳۰۰ أسرة. 

. جلاوي (1عهااءز0) 

(pinianshi «Piniyanisji) بنيانشي‎ 3 

۔ ألتوشي جت۸ - نطةه]) 


. أرئوشي - باشي رناهه:ت۵- 8s‏ ریما تكون فرعاً من عشيرة 
هار توشي. 
بازي رنعدتل عدھن 
۳ ساني (Sat)‏ 


. آورا . ماري رمعسہہ:م) 

. جولاميرخي (نوعصهدانز ۲معسملدن؛ ال جولرکیة في مسالك 
الأمصار. مدينة جوارك حيث عاش فیها سابقاً البطريرك النسطوري» وقرية 
پاش كلهه وفها قصر نیع حيث عاش فیها سابقأ بك هكاري والآن يعيش 
فيها الباشا. 


. جيلو أو جاور راااءزك  Djawur‏ ہہ ا٥ل‏ نناءل) حسب فریرز يبلغ 
عدد فرادها ۰ ۰ ۵ سرة. 


۔ خ۔ 


(Diz «Dez, ديز‎ ٠ 

Siliyahi) سيلياهي‎ 1 

. بیراوی أو برواري Berva Berwaree «Birrawî)‏ التساطرة (۲۰۰ 
أسرة) والاًکراد المسلمون. قمري (غمري) قصر الأمير الكردي. 

Manes) مانيس‎ . 

. والٹر رها )W‏ 

)Newdi) نودي‎ . 

. غسناك ملعصعوی 

(Dapraschin) داہراشین‎ . 

٠‏ بورور متعناظل) 

. إيلباك لفات Alibkaugh‏ 

و الین 

. شابات اعوعطی 

. برانسیو نايه (تقصباذة)8:2) 

كما تنسب إلى الهكارية العشائر التالية: 

. ليهرن رمسطامل 

. موكري (ذتع8410) تعيش على الحدود الفارسية. 

, هار تو شي نامه «Artuchis‏ مس (Hertaushi‏ 4 جبال 
إيردوز. أحفاد الکردورخیین الذين كتب عنهم زينفون في شمال هكاري 
ويسميهم بلاست La plus feroce de toutes les tribus du”‏ 

of 


."kourdistan 

. عشيرة میران Miran)‏ 

. شمس الدينلي (را«نلموسهطى. في شرق بحيرة وان. 

. حيدرانلي ررامهعه0نه3ق. بالقرب من قلعة أرجيش إلى الشمال من 
بحيرة وان. ويعيش فرع من هذه العشيرة في أذربيجان. أما الفرع الذي 
يسكن في تركيا يبلغ عدده ۰۵۰۰ ۱۰۰۰ بيت شعر وحسب شيل ٥٥٠٠١‏ 
بيت شعرء وحسب أوشاكوف ۱۷۰۰ أسرة. 

ويذكر شيل إلى جانب هذه العشيرة أسماء العشائر التالية في الجزء 
الشمالي من باشلك وان سيبكي رام ٠٠٠١‏ بيت شس شولو راطع 
٠‏ بیت شعره حمزة بكي (begi - Hamzeh)‏ ۰ ليت شعر. 

وحسب أوشاكوف تعيش العشائر التالية في شمال جزيرة وان وشرقها: 

. شیکائلي . ۳۰۰ أسرة 

. تيكاراي . fo‏ أسرة 

. شيكفتي . ۵6۰۰ أسرة 

. ارجیلی . ۲۱۰۰ أسرة 

(Bottan «Boattans «Butan) عشائر بوتان:‎ - ۱ 

في شمال مدينة الجزيرة على الدجلة وفي جبل جودي وحتى منطقة 
موغخ. وتجاورها من الشرق عشائر الهكارية. وتسمى لدی ابن فضل الله 
مؤلف كتاب مسالك الأبصار في مالك الأمصار ب البختية. وعند شرف 
خان بختي خلال الرحلة التي قام بها الفرنسي ديويريه كان يحكم الجزيرة 
كردي بزيدي ويتحدث مؤرخ كتب عن الاکراد عن ثلاث أسر بوطية 


حكمت في الجزيرة: حكام الجزيرة» أمراء كو ركيل» وأمراء فينك ۲۷ 
. عشيرة حسنانلي (Hesenanli)‏ 


0 أشيتي #ناعطدق). تعيش هذه العشيرة في شرق نصيبين وفي جبل 
ر 


.بوتا کي Butakie)‏ 
. دكشوري (٥:ەطمعلہ<.‏ تعيش العشيرتان في تلك ال جبال أيضاً. 


تعيش حول ماردين ۱۷:۰ أسرة مسلمة أكثريتها من الأكراد أما:البقیة 
فمن العرب العشائر التالية: 


عشيرة أومري (مةلئ٥0۵).‏ تترحل بین ماردين ودیار بكر وقد التقی 
بيدجر فرقة منها في شمال ديار بكر. 


. مللي (فطا). تعيش في القرى الواقعة بين خابور وماردين وقد كانت 
في بداية هذا القرن إحدی أقوى العشائر. 


. تشي تشي (فط010))؛ كيكي رنمانن۔ 
. عشيرة مؤسيساك Musessan)‏ 
. ساجيلي (ناءز80). في جنوب ماردين ونصيبين 


(١).ورد‏ عند أبو الفداء قلمة فيتيك. وحسب أقوال أبو الفداء واين الاثير كانت فیئیك في القرن الثاني 
عشر نحت سيطرة كردي من عشيرة البشنوية وقد ذكر شرف خان العشائر الحالیة القاطنة حول فينيلك: 
عشيرة هيرات» عشيرة شقافي» عشيرة بجنوی» شيخ تربي»محمودي نو کي» دنبلي: (قلمة وناحية فينيك) 
(شیخ تیرین) نام دير بزنی» بزيني. ماسلك» رشكي: دوتروان» شيرويان» بلاستواران بلانء ييكان متح 
نھران: مستوریں الوتشي» مرسي اُردنانی۔ وحسب شرف خان عاشت العشائر الثالية حول كوركيل: 
یرید كاون؛ استوری» کورکیل؛ شهريل؛ شهر بوري؛ هبودل شورش. وفضلاً عن ذلك عاشت حول جبل 
جودیں حسب مصدرناء المشائر التالية: قبيلة يروز قبيلة أروخ» عشبرة بركة» قبيلة عشيرة کارسی؛ 
کرافان» يزمء جاستولان» طنزیء قرنشي أو قببلة فرشي؛ قبيلة براسيە قبيلة شيديجلکي. 


aE 


وحسب ما رواه نيبور عاشت حول ماردين العشائر التالية: 
. شيخ يزني ۱۰۰۰۰ بيت شعر بين ماردين وبالو 

. سوركجي ۲۰۰۰ بيت شعر في الجبال الواقعة حول ماردین 
. بیران علي ٠٠٠١‏ بیت شعر بين ماردين ونصيبين. 

. دودكي ٠٦٠٦‏ بيت شعر 

. کومیل ۳۰۰ بيت شعر (بین ماردين وأورنه) 

. بريفي ٠٠٤‏ بيت شعر بین ماردين والموصل. 

. هولري ۲۰۰ بيت شعر بین ماردين وأورفه. 

. جركي ۲۵۰ بيت شعر بالقرب من ماردين. 

. حلاجة ۳۰۰ بيت شعر بالقرب من ماردين أيضاً 

۔ كابلور ۳۰۰ بیت شعر 

. اومرائلي ۹۰۰ بيت شعر في الجبال الواقعة بالقرب من ماردين 
ا 


و إيالة كردستان: تتألف من الألوية التالية: درسي 
موش ودیار بكر 


. عشيرة شیروان رصوسعنطى في القرية الكبيرة کوفرا روع إلى 
۷۸ ۔ 


الشمال من سيرت حيث يوجد حصن. 

. سيناغاري (ذتهعههذم تترحل بين سيرت ودياربكر. 

. دنبلي 0.6١‏ بيت شغر إلى الجنوب من دیاریکر. 

. دريشانلي ۳٥٣‏ بيت شعر تعيش في نفس الموقع. 

. أمبارلو راتدحاصه) 
یھی ی وو وجنكى في كتاب شرف خان تعيش العشیرتان 
حول ۳ 

. ماهاليمي رنععللمتامس تعيش على الدجلة. وحسب نيبور فإنها تعيش 
في اط ر حيث تقع ٠٥‏ قرية تحت 5 

. موت رالاتت) في خراسان داغ 

لواء مو موش O00. foo‏ سره ة كردية. وقد أورد أوشاكوف 

أسماء و التالية القاطنة في باشلك موش۔ 

. عشائر (تايفي): حسانانلي Ali - Hasan‏ + رصلصعمعععطر: ٥٤‏ آسرة: 

. جبري ۰ أسرة. : 

. زيليانلي ۲۰۰۰ أسرة عاشت قبل اندلاع الحرب الفارسية في محافظة 
بریفان. 

. سيبكي رفعاتائی ۱۰۰۰ أسرة يؤلف الیزیدون جزءاً منهاء وینحدر من 
هذه العشيرة سلالة بکوات بایزید. 

. جمانلي 


۔ بارازلي ۳۰۰ أسرة 


(۲) . يعيش في جنرب سيرت وفي شمال خالدي داع عدد كبير من اليزيدين حوالي ۰۰ 
لسمة. 
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1 زركانلي Zerik؛‏ جاعلصضر زرقي 

وحسب ليارد تعيش العشائر التالية في جنوب بدليس: 
. سلوقین رم ہء(مامی 

٠‏ حمكي رنعلصدلل 

. بابوسي «ندمطاعط) 

وفضلاً عنها تعيش في لواء موش العشائر التالية: 

.(hormanak «hormakli) ۔ هورماكلي‎ 

۔ إيلمائلي رنلععصام من أتباع المذهب الستي 


۔ رو زکي رنحعاەطہەی: روزنكي. . تعيش حول بدليس وكانت في 0 ما 
من أشهر العشائر القاطنة هناء وحسب شرف خان كانت لهذه العشيرة أ ربع 


قبائل: 
شیروی» طموقي» سواني» بابوسي 
. عشائر زازا رهععم في جنوب مدينة موش. 
. مامانلي (نلهقتدودم. يعيش رئيس العشيرة في ملازغرد. 
. ساماني رنصعصدی 


2 موسي (Musi)‏ يلغ عدد أفراد هاتين العشيرتين الأخيرتين حسب 
رل ہ۱۸۰۰ نسمة وتنتقل إلى ا جنوب من موش. 


. ۵٩ ۰ 


۳۔ إيالة الوصل: تتألف من لوائي الوصل ورواندوز. 

تعيش في شمال لواء الموصل عدد كبير من العشائر اشتھرت باسم 
بهدينان» هذه التسمية التي أحذتها من السلالة الأمير ية في العمادية التي تعود 
أصلها إلى العباسیین (انظر: شرف خان الکتاب الثاني»الفصل الثانيء جهان 
نما ص۳۷ وحسب اينسفورت تنتمي العشائر التالية إلى بهدینان: 

. سندي أو السندية )hؤsindiya Sindi or‏ 

66 (leivani) سليقاني‎ 5 

. کوی رترمم) 

۔ ديرا ان (Derran)‏ 

. قائدي (12101) 

. شيخ ۔ أن (طعاعط5 - صی يزيدية 

. ناف كور Navkur)‏ 

(Bowat) بوات‎ . 

ناج كور صەعلازدللم 

. خالدي رمعاي (O‏ 

(Deir - Kalah) كاله . دير‎ . 

- سروجي (ذزد6ع5) 

(Shirwan) شيروان‎ . 


(۴). جاء في شرف نامة أن سندي وسليماني هما طائفتان من عشيرة مخصوص. وفي سالك 
الابصار فرقة من عشيرة بوطي. 
(5) . ریا تکون هذه العشيرة يزيدية. شرف خان. المدخل. 


فكه 


. برادوست )865201056 (8:2009) ۵۰۰ أسرة تشغل ما يقارب من ۱۰۰ 
قرية صغيرة. 

. كيردي (ذلءء6) 

- مزوري رمع (Muzuri‏ 

3 دوسكي ۹ رتتلعه( في جبال طور . هوفاند 

. کر کي »هركي راء 36210 تعيش هركي في النحدرات الجنوبية 

٦‏ الطور . هوفاند وفي الشتاء بالقرب من الموصل تعمل في تربية قطعان 

۔ ريكاني أو رادكاني رنمهنم) 

)Nerwi) نيروي‎ ٠ 

. براوي جور  865891(‏ عبت 

. كوفي 60۷ 

(Teli) تيلي‎ ۳ 

۔ زيتك صلا2) 

Sher) شرع‎ . 


. زیار زوبار مامت تب‌طاتق تعد أكثر العشاثر عدداً من بین العشائر 
القاطنة هنا. ذ كر أبن فضل الله منطقة هله العشيرة: لاد الزیار وعند حاجي 
خلف في جهان نما عشيرة زیاری © 


)٥(‏ . هل هذه العشيرة هي نفس عشيرة دوستكي (نااءه0؟ 


- أك. 


وحسب رتش تنتمي إلى بهدنیان عشيرة مروري ت۷۳ بین 


العمادية والوصل. 
. عشيرة دندي 010۳6 وحسب نيبور فهي بزيدية وتعیش في جبل 
صنجار وحول الوصل. 


. عشائر: روزفيان أو روزیات (Rhozbian «Roshvian)‏ 
. باجلان ”۳ رسهاازه8) تعيش العشيرتان في القری الوقعة بالقرب من دير 
ما مه © ۱ 
ر متى 


يعيش الأكراد اليزيديون والمسلمون في جبل سنجار ۹ وتقع هناء 
حسب مولتكه Weltkurde XII)‏ مسمدساععممك21, 079 ۳۶ قرية يزيدية) 
وحسب دويريه ۱۰۰۰۰ نسمة من اليزيديين. وحسب ليارد رلإرره1 
عا )۲٢۷‏ ينقسم اليزيديون هنا إلى العشائر التالية: 

. هسكا روا تل 

. مند کا (Mendka)‏ 

Houbaba) حبابا‎ . 


(1) . فضلاً عن العشائر بهدنيان الواردة آنفاً» چحدث اینسفورت عن عشبرة برواري وحسب ما روله 
حاجي خلف في جهان نما عاشت حول العمادية العشائر التالبة: برواري» مي» سبا بروی» سیاب روی 


(۷) . كما يمي الى هذه العشيرة جزماً من سکان اریل وفي جنوب شرف كفرى. 

(4). حسب ما رواه للسعودي عيش عشيرة جو ركان» جوقان أو جوکازان بالقوب من مدینة الوصل 
في جبل الجودي وحسب مؤلف مسالك البصرة تعيش عشيرة سهرية شهرية بالقرب من للوصل. 

.)٩(‏ يسمي ابن بطوطة سكان جبل سنجار بالاكراد الشجعان وافنسامحین لكنه لايتحدث شيعا عن 
محقداتھم الوئية ما يمكن الاستحاج بان اليزيديين لم يكن لهم وجود في زمنه. 


ه ٣ء‏ 


۔ مي ركان رصدعطاتلل 

(Bukra) بوقرا‎ . 

«Khaled - Beit) بيت خالد‎ . 

. آمیرا 

(Dakhi - Al) الداهي‎ : 

(Semoki) سموقي‎ ۰ 

. قيراني (نصە :عق تعيش بالقرب من الوصل ”ٴ۹ 

. كركري تعيش هذه العشیری بین سنجار والجزيرة. 

. عشاثر رواندزي دهع 022۵2 حسب ما رواه هورنیله 
فانه يعيش في لواء رواندوز ۹۰۰۰۰ نسمة» وحسب روالیسون ۱۲۰۰۰ 
بالكردية)فإنهم ينتمون إلى عشيرة روندي ۲ «انظر الروند في عملم 
تومعع. vita saladini‏ tensاchuء)‏ التي كان منها أيوب رالد صلاح الدین 
الشهیر (انظر. شرف امه) لقد عاشت هذه العشیرة في فترة ما في 
آذرییجان وان أكثر العشائر شهرة والتي كانت تحکم في هذه النطقة قبل 


(۱۰) ۔حسب ما رواه یبور عاشت في هذه الجبال العشائر اتلیة: کاباریه(ماعوداهتن شرننخانیه 
جتعحه9۷) جتریه رنععتلاا)» خرکیه رهتاتعة ie‏ هم کالت Den‏ 
واثثانية من المسلمين» وقد ورد عند دبوبریہ وفضلا عن ذلك تحدث عن عشيرة موسيانلي دواعت ق في 
جبل سنجار ولها ۲۰۰۰ بيت شعر. رحسب ریش فانه يجري نسمية معظم الیزیدیین جينو (تت×ەل. 

(۱۱) حسب شهادات کاترمر فان عشيرة روندي تعتبر لدی عدد من اگؤرخین العرب فرعا من 
عشيرة الهدبانية (الاكراد الهدبانية) التي تعيش حول ارسل. 
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الفصل الأول والجزء الثاني من كتابه الثالث شرف نامه. 


تنقسم عشيرة روندي إلى ۱۲ مام (فرقة). 


١ 
۲ 
۳ 
٤ 


لے ہے یح هص 


Mam gird) مام كرد‎ . 
(Mama Sam) مامه سام‎ . 
(Mam Sal) مام سال‎ . 
«(Mame Kal) مامي کال‎ . 
(Mam bal) مام بال‎ . 

(Mam sil) مام سيل‎ . 

. مام لیس وا دتم . 

(Mam sel) مام سكي‎ . 

ˆ Mami Khal) مامي خال‎ . 


ا“ ٠١‏ .ماموي (Mamui)‏ 
١‏ . پر بال رلەوحاءنی 
۲ . كيلو رال 


فروع أخرى أهمها 
. شھابرحاعطعانعزایق 

. مالي باس مدطنله4) 
. نورا ك (Nurik)‏ 


١ 
۲ 
۳ 


وفضلاً عن ذلك فان عشائر كبرة آعری تسمی روندي مع أنها من 


یٹ 


بي 


(Henarau) ناري‎ . ٤ 

(Kheilani) هيلاني‎ . ٥ 

٦۔‏ کاسان رھووەوئل 

(Mehnudi - Sheik) شيخ . محمودي‎ . 

(Bamami) بامامي‎ ۸ 

٩‏ - ديريجكي راز¡ 

٠‏ . سكويه رنەعامق 

(Hirbui) هربوي‎ . ۱ 

۲ . شكولي (ناں‌نط 

(Mendik) مندك‎ . ۳ 

٤۔‏ بيرزاي رنطزوام) 

۵ . بايمار رمعصنعق ولها ۷ فروع 

تعيش في شمال مدينة رواندوز في مقاطعة سدك اعفن ٠‏ أسرة 
۰ قرية صغيرة» من العشائر التالية: 

. روندك (Rewendek)‏ 
. بيرميسوي زرزلا: ۶أ 
. ريسوري (نRisur)‏ 
. شرواني نمه نای وبالكي التي سيرد ذكرها لاحقاً. 

وتعيش عشير بير استيني ا۴ - فاناهة) في جنوب شرق مدينة رواندوز 
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على الحدود الفارسية. 

. عشائر بالكي راتانلعظ يصل عددها إلى ۱۰۰۰۰ أسرة تعيش في 
۰ قرية. ۱ 

. خوشناف «(اقسطووطع3) تنقسم إلى ثلاث قبائل: 

(Mahmalli - Meer) ميرماهمالي‎ . 


(Yusufi - Meer) مير يوسفي‎ . 
(Pezhderri) بيزدري‎ . 


٤‏ ۔ ایالة بغداد 


تألف من الألوية التالية: بغداد» السليمانية والبصرة بیلغ عدد الأفراد 
العشائر الواقعة تحت حکم والي السليمانية والقاطنة فيها ۱۰۰۰۰ نسمة وفي 
٠‏ بيت أكثرها من الكوراني. 

حسب أقوال ریتش ينحدر سلالة الوالي (التي تحمل اسم البابية) من 
سليمان باب رئيس أكراد سوران من عشيرة بيزغدير وهذا ما يتناقض 
مارواه شرف حان الذي حسب رأيهء كان أصل هذه السلالة الأمبرية أعرة 
بکثیر. وكانت قره جولان العاصمة القديمة تقع منطقة شهرزوزء التي مازالت 
قائمة فيها أنقاض مدينة شهرزور. 


(۱۲ . نشيه لهجة هذه العشائر لهجات أكراء بھدنیان وبقول رتش عنه: 
degree avage ard stupide”‏ اجھا “To the‏ 


0 


1 


. جاف تتألف من ۱۲ فرعاً. ويشتهر أكراد هذه العشيرة بالشجاعق 
مازالوا يمارسون حياة بدائية ويعيشون في يوت طينية مغطاة 
اق ویقضون الصیف فی مرتفعات جبال حاجي أحمد الشاهقةء على 
حدود سنه وفي ا حریف يأنون إلى منطقة شهرزور ويعيشون شتاء بالقرب من 
شون علی فاف تهر اي وتقدم Ye‏ العم وعد 
شيخ اسماعيلي o - Sheikh)‏ 0۰۰ أسرة 3 
. مندمي أو ميردمي (Merdemeh «Mandimi)‏ ۳۰۰ سر ل 
. كيلو . جواني Gawani - Kelo)‏ 
. ميرزنك . طلدنە:ای ۸۰ ۰ ٩۰‏ أسرة 
. تیلکو روعاة111) 
. كوسا رمم ٠٦٠٦‏ أسرة 059 
. كتشيلي (Ketscheli)‏ 
. كيروي رنہ عق ٠٦‏ أسرة 
. سيدني (فه5686) ۱۰۰ أسرة 
كرزري ا 
وفضلاً عن ذلك ترحل في المنطقة الواقعة تحت حكم والي السليمانية 
5 اسار التالية: تشنغينع ٤ 1٠‏ أسرة أمبارلوه وت وجزء من 
أسرة» کل کی 


| العشائر الحضر في منطقة السليمانية (في مقاطعة بيزغرد عشائر: سيكير . 
(sekkir)‏ 3 


(۱۳) . ورد ذكر الكوسه أو الكوسيه لذى این بطوطة ابن فضل الله كما تحدث عن عشائر السبوليق 
الكرتاوتيه والحسنانية بالقرب من شهرزور. 


- ۷ ۰ 


۔ نور الديني (نصن٥۸00۲)‏ میں سرت في ۲۰۰ دید 
۔ شينکي نط ۲۰۰ أسرة 

. جلالي رنلطاعام ۱۰۰ أسرة 

. سي ول ([61۳6). 


9 . تعيش في جبال حمرین إلى الجنوب الغربي من مدينة کفری العشائر 


. عشيرة سوريني (510560162831) 
. كيات ره في جنوب اریل (*۲. 


. عشيرة دزة ي 
© إيالة حلب: 
تتألف من الألوية التالية: حلب» أورفة» رومكاليس» برجيك عنتاب» 
وكليس 202 


. عشيرة شرقانلو (وسه‌لصهعءء1هم» شرقيائلي ۸۰۰ بيت شعر بين أورفه 


)١ 0‏ . برد ملف مسالك الابصار اسماء العشائر التالية بالقرب من اریل: البابكية اليعقوبية» 
زنجانية. 


(۱۰) ۔ يقدم القتصل الفرنسي أخباراً مفصلة عن العشائر القاطنة هنا في: 


de voy et .Rec .orfa et Hhaleb carte geceralc des «ااتطعووح‎ de Bagdad .1[Notice s 
۲۸۱ - ۱۹۰١ .p ۱۱۰ ۰۳00977 Soc .Mem 1 


کر یقرل فولينه وومدله۰۷ (۳۰. رگ ده ۱۰ و. م اه يعيش في باشلك حلب ودمشق ۰ ٠‏ أسرة 
دیه. 


- 1۸ - 


وماردين. 

. سلیفائلو روداهلهة/تاءم 

تعيش العشيرتان بين أورفة ومادرين. 

. أوخيانلو وه‌امعنضام) 

تعيش العشيرتان بین مدينتي بيرجيك وسروج. 

٠.‏ توروك رعصاهعم) إلى الجنوب من أورفة. 

. شيخانلي رونلدمططعطعم الى الجنوب من أورقة. 

. موريسي ۱۰۰۰ بيت شعرء شتاءً بالقرب من أورفة وصیفاً بالقرب من 
ارضروم. 

. برازي ردنتەعدنا ٥۶ہ‏ تھ٥نا.‏ تعيش فی سهل سروج وهی عشيرة 
كبيرة وتشتغل بالزراعة "'. 8 6 

. عشيرة شقاقي وسوموعءطمء ‏ شكاكي تلععته . تعيش في 
أذربيجان ویلغ عدد أفرادها ۰ لسمة ف 

. حسنانلي 5فلهة18060اء تعيش عشيرة حسنائلو في منطقة بریفان. 

. تشمكائلي روناهةطددعطم). 

. بامريائلي رہتلصہذہە نوا 


(07) . حسب رأي بیدجر لمة ٠٠١‏ قرية كردية موزعة في هذا السهل (مع ٩۰۰۰‏ أسرة يزيدية) 
وان ضمف هذا المدد بقع بین أورفه رسبروك. 

۱۱ -P *«.¥ ممصم‎ R .d .Gesch Hammer انظر‎ . )۱۷( 

حيث بذ کر اسم عشيرة زناہمانطاعی بالقرب من نصی‌ین. 


۰۔ 


. كم نقش .Komenekeschs)‏ 
. جمالدينلي رونلهتةلهسوزم). 
تعيش هذه العشائر الست في شمال حران في جنوب الطور. 
حسب ما ورد في كتاب مولتكه تعيش بين مرعش وأورفةالعشائر التالية: 
. كيليد شيلي طنلاامەە‌نانک؛ بوسعها تقديم ۱۰۰ فارس إلى ساحة 
القتال. : 
۔ اطعالي نلعا۸ جرلءسا۸ر ٠‏ بيت شعر 
وتعيش عشيرة برق 83885 إلى ا جنوب من مدينة قلعة الروم. 


وتعيش على ضفاف نهر مرزيفون . سو الرافد الغربي لنهر القرات 
وبالقرب من مدينة قلعة ٠روم‏ العشائر التالية: 


. قره بيزيكلي منلونصاعەل0. . 
. قزق sعنعاQ‏ تعيش في غرب المدينة الذ کورة. 


يعيش الأکراد في جبل الشيخ وإلى الغرب من کلیس وينتمون إلى 
العشائر التالية: 


. موسى بکلی (قعناه14 - وتأود) 
. أوقجة ازنلي (دنع00 - وناستصن. 


- ۷۰ 


5 برزقي .(Biriskis)‏ 4 
يعيش الأكراد في ایال الواقعة على طول شواطئ البحر المتوسط إلى 


الشمال من مدينة اللاذقية. 
وفي وادي عفرين عاشت في عهد بو ركتحارت ٤‏ عشائر حيث قد 
تكون عشيرة شوم یزیدیة (شومية شرف خان) وكان عدد الأكراد في الجزيرة 


كما يعيش الأكراد في حارة الأكراد في حلب وفي مدينة كليس .٩٩(‏ 
٦‏ ۔ إيالة خربوط: 


تتألف 1 الألوية التالية: خربوط» بيعسنة‌ملاطية ميادين وعربکیر : 
عشيرة بكر . أو شاقي «مطهه-نههط9ة). إلى الغرب من ملاطية وعلى نهر 
توخما . سو۔ 

. عشيرة بادفيلي (فاء:820) والعروفة سابقا باسم رشوان. 


بین مدينتي عربيسر وکوبان . ميادين» وربا هي نفس العشيرة التي وردت 


(۱۸) . حسب نيبور عاشت بالقرب من سيورك عشيرة بيجائلي ۱۰۰۰۰ بيت شعر وعشيرة كوره 
جكلى ۵۰۰ بيت شمر بالقرب من عنتاب» وأوقبحة عزنلی ۵۰۰۰ بیت شعر باثقرب من کلیس وقره 
کییجلی بین أورفه وديار بکر» وهجبائلي ۲۰۰ بيت شعر بالقرب من آورفه وترجل صیغاً بالقرب من 
میواس وعشیرة بييزكي ٠٠٠١‏ بیت شعرء ود رکرلي ۱۰۰۰ یت شعر, 

.)۱٩(‏ حسب ما رواه المسعودي عاشت عشيرة (الستکان) وعشيرة دی وكرلي في فرة ما بالقرب من 
الرقة (تطرطعوع0 .P ۱۱۱۸۲ .osman Reichs .d .Hammer‏ ٦م‏ 


۰ ۷۱ ٠ 


عند نيبور تحت اسم رشوانِ رەسون وتمتلك ۱۲۰۰۰ بيت شعرء 
وكانت في أيامه ترحل صیفاً بالقرب من سيواس وشتاء بالقرب من حلب. 


۷۔ إيالة أضنه: 


تتألف من الألوية التالية: أضنه» أيتشيل» تارسوسء بيلان» باره» ايساليو 
ومرعش. ۱ 


۔ عشيرة أوراجيك »0urragieks)‏ 
۔ سینامرلی (تعذتعنتتهدهق) تعيش العشیرتان في باشلك مرعش صايقاً. 
۸ - إيالة بوزوق: 
تتألف من الألوية العالية: بوزوف»أنفوره كينهيري» قيصرية» قوزان . داغ. 
ومناطق عشيرة جهانیکلی. 
. عشيرة جهانبكلىءعاشت في- أوائل هذا القرن عشيرة تحمل نفس 
التسمية في مازان دیران حيث بلغ عددها ٠٠٥٠٥‏ نسمة. أما جهانبكلى 


الوارد ذكرها عن نيبور فقد عاشت بين العشائر الرحل في باشلك رضروم 
سر ےج ايت فى 


. أكراد أكاجوك طازالنض” "© 


(۲۰) . حسب شهادة فوتتانية عاشت عشائر كثيرة في إھالة سیواس أيضاً لكنه لم یات على ذكر 


- رفك 


تتألف من الألوية التالية: أرضروم» جللرء قارص وبايزيد. 


. أكراد ديوجوك. إلى الجنوب الغربي من أرضروم وتحدث برانت عن 
عشيرتين من هؤلاء: 
. شاه . حسين (Hasein - Shah)‏ 
۔ بلابانلي رنلسهط علده ٩‏ 


یعیش في 71 أرضروم» تيرجان» كيهي» تورتورم عدد كبير من ن الأسر 
من العشائر التالية 


. كاسكائلي 
. عشيرة زيلاتلي (ناهداع2). في لواء بايزيد 

. جلال ماه رممه‌املاهآمرفي جنوب آرارات. 
۔ سليفية ٠٠٠١‏ بيت شعر بين أرضروم وايران. 


)00 العشائر الراحلة في باشلك ار ودیار بكر ذكر المشائر النالية زرقي باديلي» 
خاد ريت ی ل کت نرد وغ بك شر ود دا شر و اي 


DAE 


الأكراد في الامبراطورية الروسية 


في روسياءتعيش العشائر الكردية في قرة باغ واقلیم بريفان وفي ايميريتا. 


يعيش في اقلیم يريقان أكثر من ۲۰۰۰ أسرةء ٠١417‏ نسمة يشكل 
الجزء الأكبر منها من الرحل وعدد قليل من الحضر.9"؟ ۱ 


۱ - في مقاطعة دار لاغيسك: 


يعيش الأكراد ا حضر في قرية ایتقران. 

۔ قریة اق کند ۱ 

. قرية اق دره وقریة قشلان من أتباع المذهب الشيعي. 

أما الأكراد شبه الرحل ومن أتباع المذهب الشيعي فإنهم ينتمون إلى 
الطوائف التالية لعشيرة قره جولي. حبني 

۱ . حسانانلو تتحدث باللغتين الكردية والتتارية. 


)١(‏ . حب العلومات التي جمعها نیبور في أثناء رحلته كانت تقضي الشتاء حول بريقان روان أو 
أروان ۲۲۰۰ اسرة والعشائر اثتالية التي كانت صیفاً حول فارس: كاستكئلي ۱۰۰۰ یت شمر) ولد 
کنکلي ۰۰۰۰ بيت شعرء برازلي ۱۰۰۰ بیت شم كوريكليلي ۱۰۰۰ اسرة» شقاقي ۱۰۰۰ يبت شعره 
كورائلي ٠٠٥٠٥‏ بيت شعرء فوجومانلي ٠٠٥٠٥‏ یت شع مامنلي ٠٠٠٥‏ یت شم سبكي ۰ یت 
شعر صوراتلي ٠‏ بت شع لیرة بادنلي ۰ یت شی جمادنلي ۰ یت شمر. 


- ۷۶ - 


/ا. 
۸ 


. كولاكانلو تتحدث باللغتين الكردية والتتارية. 
. شادي مانلو تتحدث بالتتارية. 

. حاجي ساملو تتحدث بالتتارية. 

. طهماسلو 

. حانة زكلو تتحدث بالتتارية. 


جو ادلو تتحدث يالتتار ية. 
سلطانلو تتحدث بالتتارية 


۹ جوزلو 


يعيش فيها ۳٣٣‏ نسمة من الأكراد الرحل من أتباع الذهب السني. عدا 
لغة الام فهم يتحدثون باللغة التتارية. 


۳ - في منطقة سردار ‏ آباد: 


يعيش ۱۷۲۰ نسمة من الأكراد الرحل من أتباع المذهب الشيعي 
وینتمون إلى الطوائف اتاليق والاخيرتين من اليزيديين: 


١ي‏ زكي 

۲ . كلتوري من أتباع المذهب السني 
٣۳‏ حسلی 
٤‏ . دلیخیرانلو من آنباع الذهب السني. 

۱ زیلانلو‎ . ٥ 

. ميلانو أو ميلان ۳٤۹‏ أسرة . ۱۹۵۲ نسمة من أتباع المذهب السني. 
1 راديكي من أتباع المذهب السني 

. ماهيم دائلي 

. سالانلي 


کے که سے لہ 


٤‏ - في مقاطعة سورمالينسك: 


يعيش فيها ۱۲۰۸ نسمة من الأكراد الرحل من أتباع المذهب السني 
وینتمون إلى الطوائف التالية: 

١‏ . عزیزائلو 

۲ . علي انلو 

۳۔ بابا آغا 

٤‏ . حسنلي 

ه . صكتوري 


كلا 


١‏ . جلالي. ۳۷۸ أسرة . ۱۸۲۶ نسمة 
۷ . مامزيدي 


۸ . رديكي 
۵ . في مقاطعة شارورسك: 


يعيش فيها ۲۱۸۵ نسمة من الأكراد الرحل من أتباع الذهب السني 
ولهم ۱۳ مراعي شتوية. 


۰ ۷۷ - 


الأكراد في إيران © 

١‏ - أذربيجان: 

. عشيرة مكري (نتطلقا ۱۲۰۰۰ أسرة تمتد التي تشغلها من الشمال 
إلى الجنوب "یدبا من بحيرة أورمية وحتى أردلان بطول ٠٤‏ ميل انلكيزي 
وبعرض 4١‏ ميل أيضاً. وقد ترك القسم الأكبر من أفرادها حياة الرحل 
ويعيشون في القرى ولا يعودون إلى نمط ا یاۃ السابقة إلا فى أشهر الصيف. 
وتعد مدينة صاوجبلاق (مهاباد) المديئة الرئيسية للعشيرة» أما اجزء الغربي 
لأراضي عشيرة مكري فهو سهل لاهجان. 

تنقسم عشيرة مكري إلى الطوائف التالية: 

١‏ . بابا . أميري Baba)‏ - طممنسق 

۲ . ديك . بوكري ۲60 - تعامقلق 

۳ . قزيلكي (نطام 0 

GScherefi - Sheikh) ۔ شيخ . شرفي‎ ٤ 


(١).ي.‏ بريزين» رحلة في شمال فارس؛ قازان» ۱۸۵۲۰ ص۲۳۱: “تنقسم دولة (ملكة) ايران إلى 
۲ ولاية رئيسية هي: آئربیجان: عیلامء مازان دیراد» استر آبادء کردستان:؛العراقءخراسانء خوزستانء 
سيستان» فارس» کرماله اورستانء وتقسم كل منطقة بدورها الى أقضية المؤلفة من مقاطعات» والتي 
بدورها تتكون من الفری وما يؤسف لها ان رحالتا لم يعر الاتباه إلى حدود کل ولاية. 


- ۷۸ ۰ 


o 


: هسان خالي (Khali - asan)‏ 
. سیلیکیة رناها6) 

Karish) کاریش‎ . 

۔ سيليكي رنعللامق 

Gurik) كورك‎ . ٠ 

۱ . فيكسية رنمهرناه۳) 

۲ . أبليس روتاطق) 

Barik) بارك‎ ۳ 

14. سليماني Solimani)‏ 
۰ . به (الإعق) في شرق صاروجيلاق 
٦۔‏ أومربيل اسهم 

۷۔ مرزنيك رلعته04 

۸ . لیتایه رهام 


کے که سخ يمنا 


8 شويزايه رنعي×ناق 

. عشيرة زرزا روصم :م انرو امن أباع الع نيع في 
أسرة من عشائر مختلفة فی كردستان تركيا. يتصف رجال هذه العشيرة 
بجمال الظهر الخارجي وهم محاربون أشداء وكما يقول رأولینسون فهم في 


۰ ۷۹ 


نزاع دائم مع العشائر ا جاورة. 

. بلباس (8ه10ة» تسكن إلى الشمال من آوشنو وفي لاهجان» حيث 
أنها تدفع ۰ تومان لعشيرة مكرية بصفة جزية. وتعتبر مكري أي بلباس 
جزعا منهاء وتنقسم عشيرة بلباس | ثلاث مجموعات وهي : يران 
(صهعء۳»منكور» ومامش» وتنقسم کل مجموعة من هذه إلى الطوائف 
التالية: 


١‏ . یران 

۔ موخانه (Mokhaneh)‏ 

(Berchem) برجم‎ - 

Morik) مورك‎ . 

Khelikah - Yusuf) یوسف خليكه‎ . 

. سيره ما Sebrema)‏ 

. سيتا روبەی 

(Westapira) وستاہیرہ‎ . 

۔ نانه كالي رناەعلعصوەتی 

. حسن . أغاي Hessen)‏ - ے۸ نعطق 

. مه مندسنيه (Mamandesina)‏ 

٠‏ باوه 

۲ . منکور 

(Weisi - Kadir) قادر . ويسي‎ . 
“Ac - 


- زودي رزلا 

۔ راسقیه (Rabresu)‏ 

. باب ريسي نطو 

. مرنه كنه (هدععاء مي 036) 

(Mammish) ماميش‎ . ۳ 

. حمزة آغاي A - Hemzeh)‏ نعطی 

. مير بوك Merbuk)‏ 

. جوه ھور (تناتاكاه1) 

۔ بیلاوند (Belawead)‏ 

. مربا بكره (Merbabekra)‏ 

(Fekeh Wetmamah) ail, فقه‎ . 

. سین ر(¡ 

. رانيك انعم 

تعيش عشيرة شكاكي في مدينة ميان وحولها 

. عشيرة رشوند 8٠١ )Rechewend)‏ . ۱۰۰۰ نسمة. 

. بازكي تعيش حول الري يبلغ عدد أفرادها ۳۰۰۰ . 4۰۰۰ نسمة. 
. دومبیلو أو دنبلي تعيش في شمال هوى في قضاء سوكمان آباد وحسب 


نام الفصل السادس» الكتاب الثالث). 


۰-۱ - 


إن جميع سكان أردلان هم من الاکراد والمدينة الرئيسية فيها هي سنو 
حیث یعیش الوالي الذي یفتخر بأصله العریق» وهو وأسرته من الشیعف أما 
السكان ا حضر في أردلان فهم ينتمون إلى کوراني: (وحسب ریتش يبلغ 
عددهم ۳٣٣٣٣‏ ۔ ۰ نسمة من السنّة من أتباع المذهب الشافعي. 

٠ ١‏ إلى جانب عشيرة دنبلي يتحدث هامر عن العشائر الآنية أيضاً: قرہ 
ساونلي! أكشي: كوجونلي» شیسرولو تولولو تاب اهلي توتوكلو. 

تقسم أراضي الوالي إلى ۷ مناطق ١‏ .جواترو(هن. ۲ . هورامان 
c(Arroman)‏ ۴ . مرایوان ٤ ›Meriwan)‏ انه »)Banna)‏ ° ستفز 
و 1 . حسن اباد (2020صحعععا) حيث تقع فيه سنو ۷ . اسفينداباد. 

تنقسم كل منطقة من هذه المناطق إلى ٤‏ أو خمس نواحي والعشائر الرحل 

7 هي الآنية: 

جاف. تنقسم إلى ۱۲ طائفة وكان بقع تحت قيادة هذه العشيرة الكبيرة 
في أثناء رحلة ریتش عدد من افراد العشائر الأخرى في كردستان ولورستان. 


. هورامان (Arromam)‏ 
وفضلاعن ذلك ترحل هنا طوائف العشاثر شيخ . اسماعيلي؛ ميردمه 


کلهور: ترحل علی ا حدود الشرقية قية لأردلان والی الشمال الشرقي من سنو 
العشائر التالية: 


. هيسكي (إكادعط©) 


. شيزوقي (نعمعنطاة) 


. ۸۲ - 


۳ . حول كرمنشاه 


يعيش عدد كبير من الأكراد في اللور في قرى وادي کرمنشاہ . تعيش 
في غرب كرمنشاه عشيرة: كوران (سدعن3) التي حصلت على منطقة 
زهاب من وكيل كرمنشاه وأصبحت تحت تصرفهاء حيث تعمل في زراعة 
القمح والارن وبعد البذار تتوجه إلى الجبال ومن ثم تعود ثانية جمع 
احصول. تعيش في مدينة زهاب ۲۰۰ أسرة كردية. إن أفراد عشيرة كوران 
من طائفة علي . الهي أما هم فيعتبرون أنفسهم فرعاً من کلهور © 

. أكراد كلهور رسطلمی یلغ عددهم ۰ ۰ أسرة» يعيش نصفهم في 
الجزء الجنوبي من منطقة زهار وقي جنوب غرب. كرمنشاه» أما النصف الآخر 
فهو منتشر في شتى أرجاء فارس. وينقسم الكلهور المحليون والذين ينتمي 
جزءا منهم إلى علي . الهي إلى طائفتين . 


(۲) . لم بحدد كلا من کینر وكير وبورتير مامي العشائر ألتي يمي الیھا الاکراد القاطنون هنا وقد قام 
روسو (ص۸۸ 1 عل اهتتاحتاتمندتهتا) جعداد عشائر الفروع اثلائة: عام سمل عفد والقاطنة في 
منطقة کرمنشاہ آنذاك والتي كانت أردلان ولورستان وخوزستان تابعة لها وحسب ماورد ققد كانت بتمي 
إلى الاكراد العشائر آفالیة: جاف موزتق براز جتحععلا منمي رنصعمء» كلراخي لاعتم 
صرصر رصەمصمح) كلاه سفید (4گعطماز6ا» تیلکر جاهفعلنع» مہرانی (نهدمذعالة سكري عم 
يانه Bane‏ جوانرودي رك 70د 7ت أورمان رممس ۸۳ء اسفند ابادرفماشصائفع: بیشبرمن 
«اوحععداطه0. 

(۴) . جاء في مالك الابصار لابن فضل الله ان اکراد الكورانية القاطنین في جیال همدان وشهرزور 
أقوياء ومحاربون ويتألفون من الجند والرعية» ويزيد عددهم عن ٠٠٥‏ نسمة» رحسب هذا الصدر عاشت 
في همدان عشيرة الکلالبة وریکلیه, وحسب ما رواه السعودي فقد عاشت عشيرة الشوهجان في الدينور 
وهمدان» أما في ابال رعراق الغجم فقد عاشت عشائر شدنجان» الشادنجان» لفادنحان» اللربةء للزدنکان» 
باسان أو بارسنان أو الباریسینان, ا خالیة الجابارقية: الجاوانية كما ذکر السعودي اسماء العشائر الثاليق لکنه 
لم يحدد موقع سكناها: البازنجان النشاورة» البوديكان» الكربةء الجلائية» كيكانء الاج ركان» الهدبانية. 

- ۸۳ - 


۱ شاه بازي دنتهداطهطی بیلغ علدها ۰۰ ۰ أسرة تشغل معظم الأراضي 
المتدة من ماهي دشت بالقرب من کرمنشاه وحتی الحدود التركية بالقرب 
من بلدة مندلي. 

۲ . منسوري (ذتناقتة06) یصل عددها إلى ۲۰۰۰ آسرة وتعیش في 
جنوب سهل عيلان» ويقضي الجزء الأكبر منها الشتاء في سهل ميانداوء أما 
احضر في قريتي إيوان وزارنه. 
لك وینسب روسو (ص .Bd Fundgruben des orients‏ ۱۱۱ ^^( 
العشائر التالية إلى فرع لك: کلهور (طلع)» مافي (عه06)» نانكي 
«(Nanek)‏ جلیلوند «Djelilewend)‏ بایروند Payrewend)‏ 
يأ «(Kuliay)‏ سوفيوند «(Ssoufiewerd)‏ بهراموند «behramewend)‏ 

«Zouirewend) زويروند‎ «(Tewelli) gî «Kermouki) ك رك وكي‎ 

كاكوند رو یق ناميوند (رلNamiewen»‏ أحمد اوند 

رedسAhmedaw)»›‏ بهتوني رندہہ اا۵ زوليه رەنلامی؛ حرسني 
«(Horseni)‏ شیحوند .Sheikhewend)‏ 

. عشيرة زنکنه .«(Zengeneh)‏ يبلغ عدد أفرادها ٠‏ نسمة. وحسب 
رأي بودية تختلف هذه العشيرة من حيث المنشأ من عشيرة أخرى تحمل 

وحسب شهادة كينير تعيش عشيرة لك دعص في القرى الواقعة حول 
بوروجرد وتشتغل بزراعة الحبوب. 


- 5م 


الأكراد في لورستان وخوزستان 


تنقسم لورستان موطن أكراد اللور إلى (لور بزرك واللور الكبير ولورستان 
الکبری والشرقية) ولور كوجك اللور الصخبری ولوستان الصغرى 
والغربية ”“ ويشكل نهر ديزفول الذي ینیع من شمال مدينة يورجرد وحتی 
مدينة ديزفول أساسا لهذا التقسيم. ويتألف القسم الشرقي من بلاد جبلية تمعد 
حتى فارس» ويقع القسم الغربي بین نهري كيرخ وديزفول» ویحدها من 
الشمال منطقة كرمنشاه ومن الجنوبت خوزستان (أو عربستان).يعيش اللور 
في خوزستان أيضاً ). 


يعيش في اللور الصغیر ” عدد كبير جداً من العمشائر اشتهرت 


(۱). حسب أقوال کل من شرف خان وميرهوند جرى تقسرم لورستان بین الاخوين بدر ویر منصور 
حوالي عام ۳۰۰ مجرية. انظر شرف نامة الکتابة الاو الفصل الثالث. 

Morley .H .by W .ed Mirkhond the History of the Atabeks of Syria and ممعم‎ 
۱۸۸۸۰ (london) 

«Ketter Erdkunde th 141 .p «x1 .v .Rawliason Notes on a Marc} of the Geogr soc. (¥) 
۰۱ء م. ۲۱۰۰ انظر أیضا ابن بعلوطة‎ 

عاش الاکراد في خوزستان وباشحدید بالقرب من الاعواز في عهد ا خلیفة عمر بن الخطاب. 

Brown .p .translated from the turkish by j و‎ conguest of persia etc Tabary -Et انظر‎ 
۲۲۰۰ .۶ ۱۱۰ .۷[ .soc <Orier .joum of the Atneric 

0 . كرس شرف خان الفصل الرايع من الکتاب الثاني لسيرته التاريخية لور الصغبر وحسب أقواله 
كان السكان الذين يمون الى عشيرتي جنکروي وأرتري بدائيون وفضلاً عن ذلك عاشت هنا العشائر 
افتالیة: كرسكي» ليتکي» روزعايتي» ساکي» شادلوي» داودعيني» محمد كماريب کروہە جنکرویں از 
شعب؛ کارانه» زر جنطريه فضلي» ستونده آلاني كاه کاهي» رخراکي: درعی؛ برارند مانکره دارء 
انار کي» ابو العباسي: علي مماسي» کجاسي»؛ سلكي» خحود کي» ندوريه سامي» اسیان سمي» اركي» 
روستاي. 

همق 


فيلي ۹ تنقسم لورستان الصغرى إلى جزأين بيشكوه أو البلاد الواقعة في هذه 
الجهة من الجبال (عن كرمنشاه) وہشت ٥‏ أو البلاد الواقعة في تلك الجهة من 
الجبال. ۱ 

تعيش في بیشکوہ أربع عشائر والتي تدور بينها رحى نزاعات داخلية 
مستمرة وقد اشتهرت عشيرة دلفان وسیلا ۰ بنزعاتھما العدوانية على وجه 
الخصوص ویترآس کل عشيرة شخصاً بسمی توشمال الذي لایعترف بأية 
سلطة آحری سوی سلطة الشاه. 


وهذه العشائر الأربع هي: 
١‏ - دلفان (Delfan)‏ 


يصل عددها إلى حوالي ۱۵۰۰۰ أسرةء أكثريتها من أتباع طائفة علي ۔ 
الهي وتقدم إلى الشاه ۸۰۰ محارب وتتألف هذه العشيرة من الطوائف 
التالية: 


. كاكاوند (Kakawand)‏ 
. يوه تيوند (18580اع9عل) تقدم ۳۰۰ محارب 


۔ مومنه وند (60038382210/) تقدم ٠٠٤‏ محارب 


)٤(‏ ۔ یفسر راولینسون أصل التسمية فيلي على النحو الآتي: آزاح الشاه عباس الکبیر أنابك اللور 
الصغیر شاه وردي خان من الحكم وسلم إلى حسين خان من سلالة فيلي مقاليد الحکم في هذا الاقلیم مع 
منحه لقب الوالي؛ ولهنا فان معظم عشائر اللور الصغير تحمل آسم فيلي خاصة تلك التي تعيش في 
پشتکوه. 

۰ كلم 


. رئيسه وند رہ۷ ال تقدم ۱۰۰ محارب 
. يجي وند (Bijnawnd)‏ 
. تشواري (Chuwari)‏ 


۲ - سیلا ۔ سيلا (Seile - Seile)‏ 


3 سو YOu‏ وحسب بودية وراولینسون تنقسم إلى ثلاث 
طوائف: 


۳ حسنوند رومع سع«عووة1 التقی بها بودية على الضفة اليمنى لايي 
زاله أحد روافد کیرخ ویذ کر بدلا منها عشيرة بیراهوند (4ه۳0۵. 


(Kuliwend) قولیوند‎ . 


. یوسف وند (Yusufawand)‏ 


۳ - بولا عریوه (Bolagherive)‏ 


۰ آسرة وتتقسم إلى أريع طوائف: 
. رشنو (Rasschnou)‏ 
. سأ کي (Sak‏ 
. بابي رام 
۔ ديريك وند (Dirikawand)‏ 
- ۸۷ - 


(Amalah) عمله‎ - ٤ 


حسب راولینسون ولیارد یلغ علدھا ۲۰۰۰ أسرة» وحسب بودية 
ED‏ ۰ أسرة ما رواه لیارد لقبت هذه العشيرة بإعامل جمعة عمله 


المنفذ) لأنها كانت تخدم والي لورستان مباشرة .وتنقسم إلى الطوائف 
التالیة: 
. كوشكي )Kuchki(‏ 
۔ زيوه دار (Ziwahdan)‏ 
۔ عمراي (نوعهنآ) 
. مير أخور (Akhur - Mir‏ 
. قترجي رنزکناعکل 
. کولام (Gholam)‏ 
. موتيماد ( (tima M0‏ 
. روك هروك (Rukhrukh)‏ 
. زولة (طھاu)‏ 


)٥(‏ . التقی بوديه بعدد من اسر هذه العشبرة في وادي يرسيبول بالقرب من حسن آبادء وقد تم نقلها 
إلى هنا من اللور الصغير في عهد آغا محمد خان عم فيت علي شاه وبعد وفاته عاد عدد كبير منها الى 
وطنهاء لکن بهي بعضها هتا. 


- ۸۸ - 


وس ٣” (Fehekini)‏ 
في بيشيتكوه العشائر الواقعة تحت حكم ارال الذي کان أسلاقه 
رؤساء مح اللور این .و حسبا ليارد تنتمي إليها ۱ ثر السبع التالية: 


0 ۱۰ أسرة) أما حسب بودية وراولينسون تنتمي إليها العشائر 
الخمس ۱ لأولى والبالغ عددها ۱۳۰۰۰ أسرة: 


١‏ ۔ الكرد تنعل 


تنتمي إلى هذه العشيرة حسب ليارد الطوائف التالية: 
. زارغرشت اداعداععجی 

(Mastpi) ماستبي‎ 1 

(Manus) ماموس‎ . 

۔ باييري وند (Bapirawand)‏ 

«din - ed - Kotb) قطب الدین‎ . 

. نوروزه وند )hؤNoruza‏ - (Wand‏ 

- ابر اهیم حسین Husein - ibrahim)‏ 

. أحمد . جاشني Ahımee)‏ - نصطعدەل 


)١(‏ . فضلاً عن العشائر الواردة آنفاً ذكر روسو العشائر اثنائية القاطنة في یشکوہ پاجلوند» جلالوند 
عثمانوند» لورانده سكامكاميريه مکانوند ایا شاعوند جودکي. 


- ۸٩ - 


۔ جار يکي (Gareki)‏ 

. موسی فورند (Musa ferawand)‏ 
. دشتي رناحادەتلق 

(Yusuf Wand) یوسف وند‎ . 
brahim - Khelil) خليل ابراهيم‎ . 
(Ali - Nazin نذير علي‎ . 

۔ کوالو الد ەم 

. بي دوي )Bedewi)‏ 

. شام قابود (Kabud - Shar)‏ 
. مال میوا ليكي (Malmulaki)‏ 

. شه رونك Shahriyarwand)‏ 

. داره بيلوت (Belut - Darah)‏ 
. بال دوي ناد 

. باتو لي Batuli)‏ 

(Haver) هفيري‎ . 

. سندال راء|مدی 

. مراد علي وند (Aliwand - Murad)‏ 
. حيدر وند (Wand - Hazder)‏ 


> بوزقير طنع02) 
۰ دان © 


. حار بوزاني (Kharbuzani)‏ 

(Ali - Hak) هاگ علي‎ . 
(Omaran - Noker) نوكر عمران‎ . 
(Luran - Deh) ده لوران‎ . 


- يي یات رادرەق 


۲ - میها كي (Mehaki)‏ 


٠‏ أسرة حسب لیارد تنقسم إلى طوائف کثيرة منها: 
8 7 قوازي (Erkewazi)‏ 

. زرا انكو شي (Zernngouschi)‏ 

۔ خزل (Khizil)‏ 

(Rizewend) ریزوند‎ . 

(Bedrey) بدرہ‎ . 

(Dehbalai) دهبالاي‎ . 

(Melketai) ملكتاي‎ : 

(Gumar) كومار‎ . 

(Mishkas) مشکاس‎ . 


. علي بيقي رنلھ - )Beiku‏ 
a‏ 


۳ - شاهان أو شوان  ٠٠٤‏ أصرة 

٤‏ - بنجستون (زPan‏ - (situn‏ ۲۰۰ أسرة 
© دینا روند (لمعوععدمنص ۲۰۰ أسرة 
1 ۰ لارتي (Larti)‏ 

/ا - هندميني (Hendemini)‏ 

ويرتبط بالفیلیین العشائر الثلاث في بيشتيكوه التالية: 


١‏ باجلان (مداازد8) 


۰ أسرة» قدمت إلى هنا من مكان قريب من الموصل في القرن الاضي 
وتنقسم إلى طائفتين : 
. دالوند راصہ:×(0(ق ۹۰۰ أسرة 


. سق زند را دہ ٭چدق ۱۱۰۰ أسرة 


۲ - بیران وند (Beiraawand)‏ 
كما توجد EET‏ بیرانوند في پیشکوه ه وعددها ۲۵۰۰ 
آسرة وتنقسم إلى طائفتین ایضا ۱ 
. علي وند را صہ×نلش ۱۵۰۰ آسرة 

- ٩۲ - 


. دوشي وند (Dushiwand)‏ 


۳ ۔ هوليلاني (نہھHulil‏ 
۰ أسرة وتنقسم إلى ه طوائف: 
. أوصمانوند ر ۱۷٥٥‏ صدہ0) ٠٠٥‏ أسرة 
. جلالوند رذ صہٛدلدلدلق ٠٠٥‏ أسرة 
. داجیوند (لصaسازە0 ٠٠١‏ أسرة 
. سركهاميري رتۃ صەنعلەقی ۲۰۰ أسرة 
۔ بلاوند (Balawand)‏ 
وتقع عشيرة هوليلاني تحت حكم كرمنشاه © 
وتسكن في اللور الکبیر عشائر بختياري وكوهيلو وميمسيني ويعتبر نهر 
ديزفول حدودها الشمالية ”“؛ ويمكن تحديد الجنوبية یاجراء خط من ديهي . 
جور بالقرب من التقاء نهري آب الله وجيراهي وحتى فيلات.وفي الشرق 


(۷) . عدا المشائر للذكورة آنقاً يدحدث القنصل روسو عن المشائر التالية القاطنة في يشتيكوه وهي 
:شيرواني» بالوني» عيامي. 

(۸) . يسمي شرف خان في الفصل الثالث من الکتاب الثاني الذي يضم تاریخ اللور الكبيرء العشائر 
التي قدمت من سوریا من جبل السماق والمنضمة قى اناباك هزار اسب. اما العشائر الني قدمت من 
سوریا(عاش الاكراد في جبل السماق قبل هذا الوقت) فھي استرليماكويته بخياري» خوانکي» 
یداسیان» زامدیانء علاتي» لوتوتف بتوند بوا زکي» ستوند راكي» خاکي» هارونيء اشكي» كوي 
برادی» موسی؛ بدخفويه كمانكشي» ماسني؛ املكي» تواجي» کداريں بدیحة اکرودہ کولارو۔ 


- ٩۳ - 


يعيش أفراد عشيرة بختياري حتة بوروجیرد مسافة يومين من اصفهانوعتد 
الاراضي التي يتنقلون فيها غرباً حتى نهر ديزفول وسهلي شوستیر ورامهرمز. 


(Bakhtiyaris) بختياري‎ ١ 


٠‏ أسرة (وحسب راولینسون ١6٠٠١‏ أسرة» و ۳۰ ألفٰ نسمة 
حسب جوانین.ویخضع البختيار محافظ اصفهان»ء عدا عشائر ميمي ونده 
سيلاك وزالكي وجزعا صغيرا من عشيرة موهيوي الواقعة تحت حكم محافظ 
بیروجیرد. وينقسم البختیار إلى طائفتين: حفت . لنك . وجهار . لنك واللتين 
لهما خمس قبائل التي ۳7 إلى مجفوعات وه فور شدید بين حشت 
لمنك وجهار لنك منذ غابر ۱ زمنف وقلما يصدف الان أن رجلا من طائفة 
يتزوج من امرأة تنتمي إلى الطائفة الاخرى. 

. حفت لنك 11360 - وسمل) ٠٠٤٤‏ أسرة. ويقول ليادر أن لهذه القبيلة 
۳ مجموعة هي ٠‏ 

Seraswand) سراسوند‎ . ١ 

۲ . اسیو ند (Asiwand)‏ 

۳ . باوادي رن۵ ٭ تق النقسمة إلى ٤‏ جماعات. (علي فار)» (هالة)» 
(ماشة)» رسالاك) 

Hamdi - Ba) بار حميدي‎ . ٤ 

ه . راكي رنطمی 


. ۹۶ - 


۰ . ماري نت06 

(Kandali) کندالي‎ ¥ 

۸ ۔ مال مالي (Mal mali)‏ 

٩‏ . بيرجوي (الانازه8) 

Salachin) سالاشين‎ . 1 

١‏ . شيني (ند نط 

۲ . بختير يونك (Bkhtiyariwand)‏ 
۰ أسرة وتنقسم إلى المجموعات التالية: 
١‏ علي لادیوند رنلم - (adiwand‏ 
۲ . ماش ميردوسي (Mashmerdoci)‏ 
۳ . تقي رنعللع1) 

(Ushnayi) ۔ أوشنايه‎ ٤ 

(Gandayi) هندایه‎ . o 

Macomryi) ماكومراية‎ . ١ 

۷ . قيورزي (نتبارنعق 

۸ . علي . جمالي رنتھ - نلدصەل 

٩‏ . ليروزيتي (تمعسمعل 

(sapatan - Mah) ماه . ساباتان‎ . ۰ 


۱۱ ۔ أكيلي (نانل 


۲ . جيفيران (Jiveran)‏ 
۳ . سوهراب رادتتمی 
۶ . مونجيزي رسای 
۱۰ . شيخ (Sheikh)‏ 
٩‏ . دينوشي رنطهه‌منج) 
۷ . کشتول راناطعدم 
۸ . برامالي أو ابراهيم . علي (سنطهءط! نلحصوظ - نله 
۱۹ . أولاكي (Ulaki)‏ 
۲ . مال أحمدي 342 - نەس Ah‏ 
يلغ عدد آفراد القبيلة حسب لیارد ۱۲۰۰ أسرة (وحسب رالینسون 
سرة)» كانت العشيرتان في البداية عبارة عن مجموعتین تابعتین لقبيلة 
بختیار وانفصلت عنها منذ فترة طويلة ومن ثم رافقت الشاه نادر قيامه 
بحملته ضد قيراط. 
. سيلاك لماع ۲۰۰۰ أسرة 
۔ جهاز لنك يبلغ عددها ۱۲۰۰۰ أسرة وتنقسم الى القبائل الست التالية: 
. قینورزي (ن#عسسسارنم ۱۰۰۰ أسرة ويمارس الجزء الاكبر منها حياة 
الرحل وتشكل ۱۲ مجموعة هي: 


jaferi - Mohamad) محمد جعفري‎ . ١ 


۲ . بابا . جعفري رە - نوەئەن 


۰ ٩٩ ۰ 


۴۔ بوسينه کول Kul - Pusinah)‏ 
£ ار بوند (Ariwnd)‏ 

ه . أركول رلتطاعق 

(Berun) یررٹ‎ ٦ 

۷۔ بوربوروت (Buuburun)‏ 

۸ ۰ اسیسافدي نقکهه‌نوش 

(Shikh) شيخ‎ . ٩ 

(Tembi) تيميي‎ - ٠ 

۱ ۔ كاريقند (Karivand)‏ 

۲ استاقي رنععادل 

. سوهوني ۱۰۰۰ أسرة تتقسم الى ۱۱ مجموعة هي:: 
0 قير محمد (Ver mahamid)‏ 


(Bawersat) باورسات‎ . 


بت پ 


. کوجه رطوزه>) 

(Shungi) شونخي‎ . ٤ 
(Talbawand) ه . تالباوند‎ 

5 . حموله (Hamulah)‏ 
۔ كياش مور 

۸ ۔ متارك «(Matark)‏ 

۔ ۹۷۔ 


(Zumstern) زومسترك‎ . ٩ 
۰۔ جویریز عضعاەل)[‎ 
(Gani Aliwand) قنج علي وند‎ . ۱ 
محمود صالح (لنااصطة! - طاننعق ۱۰۰۰ آسرة تنقسم الى‎ . 
اجموعات الخمس التالية:‎ 
۷5۵۷ موسوي‎ . ١ 
)Hurui( هوروني‎ . ۲ 
)Bazaras) یزار‎ . ۳ 
جنهاي (الاهع مدل‎ . ٤ 
)8/10527820( موسى وند‎ . © 
موغوي (اسدجه34) ۱۰۰۰ أسرة والتي تنقسم إلى ۲۳ مجموعة:‎ . 1 
باجول رباع‎ . ۱ 
(Bawahshemshiri) باوه شيمشيري‎ . ۲ 
شيرازي رعوعنایق‎ . ۳ 
(Duwisi) ديويسي‎ . ٤ 
Salakchiwah) سالاك جیوه‎ . o 
«(bushu A) إلبوشو‎ . ١ 
قازه رهمهط0)‎ ٠ 
بورغوني (تمداج8010)‎ . ۸ 
- ۹۸۰ 


(Madiwar) ماديوار‎ . ٩ 

(Muri) موري‎ . ۰ 

(Charm) .شرم‎ ١ 

(Tal) تال‎ ۲ 

(Madevan) میدیفان‎ . ۳ 

«Keimas) قیمیس‎ . ۶ 

5 . شيازي رنعه‌رنی) 

1 . سوادكو (نا[ل50:3) 

۷۔ كوه لام رھەدملنام 

(vesiJ) ايفيسي‎ . ۱۸ 

(Asa) إسا‎ . 8 

(Khalil) Jaz . ۰ 

(Husami) حسامي‎ . ۱ 

«([mari) إيماري‎ . ۲ 

۳ . تيرديني (166۵601) 

. مامي وند وزالكي رنطعلع2 اصد ۵سدنسه6 يلغ عددها ۷۰۰۰ 
أسرة» وتکون من ۱۱ مجموعة هي: 

(Abdaiwand) عفدال وند‎ . ١ 

۲ . زيرتيشيفوني (نعدع227056) 


- ٩۹٩ ۰ 


۳ . زالكي تطملوق 

٤‏ . بوساك رفعج 

- بوسي رتقمق‎ . ٥ 

٦۔‏ عيسى وند رھد ۷٭د ل 

۷ . بو اسحاق 8 - علعطعل 
۸ شرف وند Sharafwand)‏ 
٩‏ . مينجاوي (Minhawi)‏ 

۱ بسناي (اتزههددة8) 
۱ . ساكي (نطه5» 


. جما (نلقسدق .۰ .ه أسرق كما برتبط بالبختیارین العشائر 
التاليةءالتي قدمت إلى هنا في وقت متأخير عدا عشيرة بيندوني. 


۱ . ديناروني ر(نسصەصلنا 

۰ أسرة قدمت إلى هنا من ضواحي اصفهان وتنقسم إلى 
ا لجموعات التالية: 

(Mohammedi - Ali) علي محمدي‎ . ١ 

۲ . عورك عرش 

۳ . ليجمي حورك Lejmi)‏ - سم 

٤‏ . شالو رداهطة) 

- و 


o 


۔ سی ركيلي (نلهعات5) 

Sehid) سیهید‎ . 7 

(Goruwi)égرgS‎ ۷ 

۸ ۔ شيخ . علي وند (Aliwand - Sheikh)‏ 
٩‏ - نوروزي نتهملم 

(Buwayi) بيواي‎ . ۰ 

۱ . كو ركور ماس 


(Janniki Garesir) جانكي هرمسير‎ - ۲ 


0۰۰ أسرة تنقسم إلى . مجموعات كبيرة: 
. زنکه (Zangenah)‏ 


ص 


۲ . مومبیني (Mombeni)‏ 
۳ . ماکیوند (Makiyawand)‏ 
٤‏ . کورزنکنه ردلمه‌وحممل 
ه ‏ آبو العباس رد۸ - افعدطاه 
وعشر مجموعات صغيرة: 

(Serviszani) سيرفيستاني‎ .١ 
۲۔ كيوني (أسدلانك)‎ 


١١١. 


۳ . ميلاهاي «نرموملدالل 
٤‏ ۔ تيلاري (نعماه؟) 
٥‏ ۔ قره باغي رطعم - نطهدم) 
٦‏ - كوراهي (نطعمع 
۷ بیتوند (Betawand)‏ 
۸ - بيندوني (نصده‌مز8) 
تعيش منقسمة بین البختیاریین وتقدم ۰۰۰ محارب وفضلاً عن ذلك 
تخضع للبختیاریین ثلاث عشائر من أصل عربي: 
٩‏ - شيرازي دنه 
۰ تاريفي (عنهعد۲) 


۱ سيندالي «نامه‌عهع) 


۲ . کوهیلو «دهاهطن6 یتراوح عدده بین ۱۵۰۰۰ و ۲۰۰۰۰ أسرة 
والتي تعيش في أعالي کردستان» وتخضع هذه العشيرة الكثيرة العدد لقيادة 
محافظ بيغان وتقدم إلى ساحة المعركة ۱۰۰۰۰ محارب. وتختلف لهجتها 
قليلاً عن لهجة بختیار كما نها لاتختلف عن البختيار بعاداتها وتقالیدها 
وطباعها ومعتقداتها.وتنقسم إلى اجموعات التالية: 

١‏ . جهار بينتشه (طهطهنهدطعهطمط) وتنتمي إليها الأفخاذ التالية: 

- ۰۷۲ 


. بوهر . أحمد 3096 - هط ۳۰۰۰ أسرة 

. نوي (Nuwi)‏ ۰ أسرة 

۔ تشيرومي (Cherumi)‏ 

. به مهي (نطعسطة8) تقدم أكقر من ۲۰۰۰ محارب وأفخاذها هي: 
. أحمدي (Ahmedi)‏ 


ی 


(Mohammedi) محمدي‎ . ۲ 
Kalakal) کالاکال‎ .۳ 


. طيبي (ندانع7) ۳۰۰۰ أسرةء يعيش رئيس العشيرة في قلعة . ملا 
احصنة. 


ه ‏ باوي جع ۰۰۰ أسرة 

ا - یو سقي (Yusofî)‏ 

۷ . أغاجيري را زدھی) 

۸ مي ۔ داودي (Mei - Dawıudi)‏ 
۹ ۔ هرسيري را Gee‏ 

۱۰ ۔ بیك ۔ دلي Beig - deli)‏ 


۳ - جانكي ‏ سردسیر Sardesir Janniki)‏ 
۰ أسرة تنتمي إليها احموعات التالية: 


- 1۰۳ + 


1 جليلي (نانلهل) 

(Aurek) عورك‎ . 

. یار احمدي (Yar - Ahmedi)‏ 
- مونجي «أزه00) 

. بارسي رنوعوقلق 

۰ ريقي (اعنR)‏ 

. مانعرموي (Mangarmuwi)‏ 
. بوجيري (۲عزنظ) 

)Buni) بوني‎ ۰ 

. شيازي (نعدرنطة) 

. ري فري رنوعاع18) 

۔ مسيتي (Mesenni)‏ 

. هيلوسادي رنه‌عمدلاهنل 

۔ شيروني رنصنہء طی 

5 ساتهي (Satehi)‏ 
- در ديراي )Duderayi)‏ 

۔ ميلاسي (نقهاء3) 

۔ عشيري رتعطعیض/ 


۱۰۶ - 


)Gunduzlu) ۔ غوندوزکو‎ ٤ 


٠‏ أسرة من أصل تركي. تخضع لهذه العشيرة التي قام نادر شاه 
بتهجيرها إلى هنا ثلاث عشائر. 


© ۔ رہ دار (Rahdar)‏ 
. كوه مره (Kuhmarrah)‏ 
. شير علي نط5-نله) 
. شاه روي GShahruwi)‏ 
. تيكاجيري (Tekajeri)‏ 
. كيغ هاتين Gaghatine)‏ 
. ميغديلي رنام0۷24) 
. تله كوري رطدا:7-سکق 
. جمعه جوزورغي جطعھا7-توعحمطق 
. أيفشار (Afshan‏ 
٠‏ . ميميسيني ([1279000ماسني. بین الخليح ونهر هنديان في بلاد 
تحمل أسم شولسیتان”* وتشتهر هذه العشيرة التي يعيش رئيسها بالقرب من 


جح جد پہ حم و الى که سے طف 


(۹) . حسب اين بطوطة تقع بلاد الشول بین شبراز قازيرون. وحول عشيرة الشول انظر ايضاً: 
Timur‏ ول Historie‏ کے۸ جنل تمع - خوت دا Tread par petit do‏ عمال ۷ ۱۱۰ د ۲۰۰۰ 
Notes ct Extras ۷‏ و. ۲۲۷ - :70 حمث یرد ذکر شولستان عند ماركو بولو۔ 


. ۱۰0۵ + 


قلعة سيفيد بنزعاتها العدوانية وبسالتها في القتال. وحسب ليارد ييلغ عددها 
۰ ۳۰ أسرة» وحسب بوديه هه 46 أسرة وتنقسم إلى الأفخاذ التالية: 

(Rustam) رستم‎ . 

)Guwi) جوي‎ . 

. با کیش (Bakepsh)‏ 

. دوشيمنزيوري رنجہزنععە صداعدادل رلها فرعان حسب لیارد: 

(Sakeh-Mahmaud) محمود . صالح‎ . ١ 

۲ . علي وند راصہ×٭نلی ویتکون هذا الفرع من ثلاث مجموعات. 

ورد لدی جوانین ذکر العشاثر الكردية القاطنة في فارس إلا أنه لم يحدد 
ما هي هذه العشائر بالضبط ولم أجد لدی الرحالة الآخرين إشارات إلى 
العشائر الکردية القاطتة و إقلیم فارس. ولقد ذکر الاصطخري الجغرافي 
العربي في القرن العاشر آسماء ۳۳ عشيرة قاطنة في فارسوهي: مذپر 
الزامانية» الکر مانیق الاردكانية» الاسحاقیق الشھ رکیت الصباحیة البناد 
' مهرية» البقليةء محمد بن اسحق» محمد بن بشرء الصقریت الزیة 
الجسروية:ءالبذاقية») الشھر وی الزباديةء الطبادهنية» المرانيةء الشاهونیت 
التسامهرية» المباركية» المه ركيةء الشهابنويةء المسالية» المطلية» البراردخنيةت 
اللاذحيكية»الكجتية: الشاهكالية. وحسب ابن الجوقل يعيش في فارس ما 
یقارب من یہ أسرة (خانة) من عشائر راحلة مخعلفة (قوم» جوع) 
وحسب الادريسي كانت أربع مقاطعات كردية في فارص (زموز. زم) 2 
زم الحسن بن خالویه أو الرمجانء زم الديوان أو حسين بن صالح أو 
السورانءزم اللوجان أو أحمد بن الليث أما الرابعة فلم يذكرها. 


۰ ۱۰۱ - 


في خرسان 


۷ جری تهجير الأكراد القاطنین في خراسان الآن من حدود فارس الغربية 
في عهد الشاه عباس وعددهم ۰ أسرة. ومراكز استیطان الأكراد هي 
التالية: 

١‏ تشينارام حيث تعيش عشيرة زافیرائلو راحدت‌کمق 

۲ . ميانداو 

۳ . قابرشان أو قوجان» حیث عاش إيليخان أي رئيس جمیع الأكراد في 
خراسان خلال رحلة فریزں ولقد عاشت هنا حسب رواية الرحالة نفسه من 
ہہ٭ہ٣‏ إلى Peano‏ أسرة تنتمي إلى عشائر مختلفة تشكل العشائر 
الكردية غالبیتها.وحسب ببريزين عاشت هنا عشيرة زاخورلو ردااستم‌طلمق 
وأغلب الظن أنه تعيش هنا عشيرة مافي (8484) التي ذكرها جوانين والتي 
حسب رأيه من أصل كردي. كما ذكر جوائین اسم عشيرة تيورك . مافي من 
بین عشائر فارس التركية وحسب ريتش يعيش عدد من أسر مافي بالقرب من 

٤‏ ۔ دیریفوز دم 9ب و 


© . بوجنورد ۔وحسب جوانين عشيرة بوینورد Boinurd)‏ وعددھا 
۰ نسمة وحسب بريزين عاشت هنا عشيرة شادولو «مللده‌شفعطمی. 


“1¥ 


في مزانديران 
حسب ما رواه جوانين تعيش هیا المشائر الكردية التالية: 
مودانلو (Modanlu)‏ ۰ نسمة 


. جیان بیکلو رهوتز- بل ٠٤٤‏ . ۵.۰۰ نسمة. 


في جبال الدیلم 


يعيش الا کراد في شمال شرق العراق» على حدود عبلان وعلی طول نهر 
تیزیل . آوزان في جبال بيشتكوه وينتمون حسب ما رواه راولینسون إلى 
عشبرة أنييرلو اللورية» وفي هذه الجبال ۲۰ قرية یشکل الأكراد الغالبية 
العتلمى من سكانهاء والذي قام نادر شاه بتهجير هم إلى ماه أما الآن ققد 
استوعب معظمهم تقریاً لغة العشائر التركية وعاداتهاءهذه العشائر التي تحیط 
بهم من کل جات 6002 


¥ ٭ # 


(۱۰). هذا ما اقض مع ما رواء رحالة عر من القرن الثامن عشر الذي يسميهم أمبارار مداص 
ووتبرعم من الفرس: وتشنل الحطنة اي یسکنونھا ست عانات (۲۰۰۰ نسمة) التي تملك كل واحدة 
سها حصنا وعدة قرى وقد اشعفلوا بالزراعة وخاصة ترية للاشية. 


ما۰۸ . 


